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— visparéjas pieejas sagatavosana

1.  Komisija 2021. gada 14. decembrt iesniedza priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai, ar ko groza Regulu (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas
reglament& personu parvietosanos par robezam ("Sengenas Robezu kodekss") !, kam

pievienots ietekmes novertgjums 2.

2. PriekSlikums ir dala no plasaka satvara, kura mérkis ir padarit Sengenas zonu spécigaku un
noturigaku un uzlabot Sengenas vispar€jo parvaldibu, ieskaitot tada izveértéSanas un
uzraudzibas mehanisma parskatiSanu, kura mérkis ir parbaudit Sengenas acquis

ieméroSanu 3, attieciba uz ko Padome tiek aicinata sniegt galigo apstiprinajumu (ka "A"
p galigo apstiprinaj

1 COM(2021) 428 final.

2 SWD(2021) 462 final.

3 8130/22.
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3. Prickslikums parskatit Sengenas Robezu kodeksu ir strukturéts ap etriem galvenajiem
virzieniem. Pirmkart, tas pastiprina juridiskos instrumentus, kas ir dalibvalstu riciba, lai
apkarotu migrantu instrumentalizacijas darbibas pie Savienibas ar&jam robezam. Otrkart, Saja
parskatisana ir nemta véra Covid-19 krize giita pieredze, un ar to tiecas nodrosSinat specigaku
juridisko pamatu attieciba uz ierobezojumiem pasakumiem pie aréjam robezam veselibas
krizes gadijuma, $aja sakara izveidojot Eiropas [imena satvaru. Treskart, attieciba uz ieksgjam
robezam ierosinato jauno noteikumu mérkis ir veicinat alternativu pasakumu izmantosanu, jo
1pasi, lai pastiprinatu tehnologisko pasakumu izmantos$anu. Jo Tpasi — ar So parskatiSanu tiek
izveidots jauns mehanisms to personu parvietosanai starp dalibvalstim, kuras atrodas
neatbilstiga situacija. Vienlaikus Komisija ierosinaja grozit Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/115 (2008. gada 16. decembris) par kopigiem standartiem un procediiram
dalibvalstts attieciba uz to treSo valstu valstspiederigo atgrieSanu, kas dalibvalstt uzturas
nelikumigi ("AtgrieSanas direktiva"), laujot dalibvalstim atkartoti apspriest esoSos
atpakaluznemsanas noligumus vai risinat sarunas par jauniem atpakaluznemsanas
noligumiem #. Visbeidzot un ceturtkart, ar $o parskatiSanu tiek reagéts uz pastavigiem
apdraudéjumiem Sengenas zona, modernizgjot iek3gjas robezkontroles atjaunosanas un
pagarinasanas sistému un ievieSot jaunas garantijas parvietoSanas brivibas aizsargasanai, un ar
28. pantu tiek izveidots jauns Tpass mehanisms to pasakumu koordin€Sanai, ar kuriem atjauno
ieks€jo robezkontroli, kad nopietns apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai ieks$€jai drosibai

skar vairakas dalibvalstis un apdraud Sengenas zonas vispargjo darbibu.

4.  Padomeé darbs pie priekslikuma, asoci€tajam valstim klatesot, sakas prezidentvalsts Slovénijas
laika —2021. gada 14. decembr1 Robezu jautajumu darba grupas ietvaros. Francijas
prezidentiiras laika diskusijas turpinajas astonas darba grupas sanaksmeés un divas TI

padomnieku sanaksmés 3.

4 OV L 348/98, 24.12.2008., 98.—107. 1pp.
Eiropas Parlaments no savas puses par referenti iec€la Sylvie Guillaume kundzi (S&D, FR).
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Sis Padomes darba sagatavosanas struktiiras paveiktais darbs lava veikt uzlabojumus teksta, jo

pasi:

—  preciz@t jédzienu "instrumentalizacija", vienkarsojot definiciju un papildinot tekstu, kur$
attiecas uz darbibam, ko dalibvalstis var veikt, kad tas saskaras ar $adu situaciju. Ir

nemta vera ar1 Kipras 1pasa situacija;

— saistiba ar 21.a pantu — reagét uz dalibvalstu izteikto ligumu péc elastiguma attieciba uz
celoSanas un ar veselibu saistitiem ierobezojumiem, kurus var piemerot pie aréjam
robezam, vienlaikus ievérojot valstu kompetenci veselibas joma. Lai ar1 ir saglabats
princips "personu ar biitisku celoSanas iemeslu kategorijas", prezidentvalsts ierosinatais
kompromiss paredz iesp&ju katras krizes laika minéto kategoriju definiciju parskatit.
Dalibvalstis var arT noteikt stingrakus ar veselibu saistitus ierobezojosus pasakumus, ar
nosacijumu, ka tie nerada negativu ietekmi uz Sengenas zonas darbibu. Ir precizéta
situacija attieciba uz personam tranzita, ka ari situacija attieciba uz pierobezas

teritorijam;

—  precizet to, ka izmantojama 23.a panta paredzeta procedira personu parvietosanai starp
dalibvalstim, detaliz&tak nosakot policijas sadarbibas kriterijus un paskaidrojot, ka §1s

procediiras, kas tiek Istenota divpus€jas sadarbibas ietvaros, izmantoSana ir brivpratiga.

5. Attieciba uz iek$€jas robezkontroles atjaunoSanas un pagarinaSanas sistemu — Komisijas
priekslikuma merkis ir reagét uz pastavigajiem apdraudéjumiem, ar kuriem dalibvalstis var
saskarties, un vienlaikus stiprinat procesualas garantijas. Lai nodroSinatu, ka §is pasakums ir

galgjais Iidzeklis, prezidentvalsts ir centusies §1s garantijas pastiprinat:

—  padarot objektivakus tos kriterijus un pamatojumus, ko dalibvalstis sniedz kontroles
atjaunoSanas un pagarinaSanas gadijuma, jo 1pasi, paredzot to, ka dalibvalstij ir javeic
riska analize. Tas — kopa ar to dalibvalstu pienakumu, kuri attiecas uz pamatojumu,
pakapenisku paplasinaSanu laika gaita — laus Komisijai veikt padzilinatu izvertgjumu

par $adas kontroles nepiecieSamibu un samerigumu;
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— nosakot, ka apspriesanas starp dalibvalstim ir obligata, ja tas pieprasa tiesi skartas

valstis;

—  nosakot, ka Komisijai ir obligati jasniedz atzinums, ja ir Saubas par atjaunoSanas vai
pagarinasanas nepiecieSamibu vai sameérigumu. Mingtais atzinums jebkura gadijuma ir

jasniedz péc 12 ménesiem;

— nodrosinot, ka minétaja kontrol€ tiek pienacigi nemta véra pierobezas regionu ipasa

situacija.

6.  ES Tiesas virspalatas spriedums apvienotajas lietas C-368/20 un C-369/20 °, kas pasludinats
pec Komisijas priekslikuma publicéSanas, apstiprina, ka abiem likumdevéjiem ir janosaka
iek3gjas robezkontroles atjauno$anas un pagarinasanas visparéjais regulgjums Sengenas
Robezu kodeksa. Ir japanak taisnigs lidzsvars starp personu brivu parvieto$anos, no vienas
puses, un nepiecieSamibu nodrosinat sabiedrisko kartibu un ieksgjo drosibu dalibvalstis, no
otras puses. Turklat iesp&ja atjaunot iek$€jo robezkontroli ir Sauri interpret€jams izn€mums no

brivas parvietoSanas principa.

Prezidentvalsts, nemot véra So spriedumu, ir centusies nodroSinat labaku satvaru
noteikumiem. Lai gan Komisijas priekslikuma 27.a panta 5. punkts deva iesp&ju apsvert tadu
ieks€jo robezkontroli, kurai nav laika ierobeZojuma, prezidentvalsts ir ierosinajusi $os
noteikumus attiecinat tikai uz butiskam arkartas situacijam un ievérojami pastiprinat riska
novertejumu, kas jasniedz, kad tiek pazinots par Sadu pagarinaSanu vel uz seSiem ménesSiem.
Turklat kompromisa priekSlikuma ir paredzets, ka Komisijai ir jasniedz ieteikums, lai noteiktu
darbibas un nosacijumus §is kontroles atcelSanai, ja ir baZas par nepiecieSamibu un
proporcionalitati. Ja dalibvalsts norada, ka péc minéta laikposma tai kontrole ir japagarina, tai
japrecizeé datums, kura minéta kontrole tiks atcelta. Biitu javeic regulara parskatiSana, lai
nodro$inatu §a pasakuma nepiecieSamibu un proporcionalitati, ka ari to, ka tas ir gal€jais

[idzeklis.

6 Tiesas 2022. gada 26. aprila spriedums, apvienotas lietas C-368/20 un C-369/20,
ECLIL:EU:C:2022:298.
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7. Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata izskatit §is piezimes pielikuma izklastito
kompromisa projektu 7, lai Tieslietu un iek$lietu padomes 2022. gada 10. junija sanaksmé
varétu pienemt vispar&ju pieeju attieciba uz priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulai, ar ko groza Regulu (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas

reglament€ personu parvietoSanos par robezam.

7 Sakotngja teksta izdaritie grozijumi ir noraditi pasvitrota treknraksta vai ar [...]. Turklat

izmainas salidzinajuma ar ieprieksgjam teksta versijam (9008/22 un 9223/22) ir atziméetas
peléka krasa.
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PIELIKUMS

2021/0428 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente
personu parvietosanos par robezam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta b) un

e) apakSpunktu un 79. panta 2. punkta c) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu ("LES") 3. panta 2. punktu Savieniba ir brivibas,
dros$ibas un tiesiskuma telpa bez iek$€jam robezkontrolém, kur personu briva parvietoSanas
ir nodroSinata saistiba ar piemérotiem pasakumiem, kas attiecas uz aréjo robezu kontroli,
patvéruma mekl€tajiem, imigraciju un noziedzibas noveérSanu un apkaroSanu.

(2) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) ("Sengenas
Robezu kodekss") ! ir paredz&ti noteikumi, kas reglamenté personu parvietoSanos uz telpu
bez kontroles pie iek$gjam robezam ("Sengenas zona") un no tas, ka ar starp dalibvalstim,
kuras piedalas Sengenas zona.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvietoSanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).
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(3)  Pedgjos gados Sengenas zona saskarusies ar nepieredzétam problémam, kas péc savas
biitibas skara vairak neka vienas dalibvalsts teritoriju. Sadas problémas izcéla to, ka
sabiedriskas kartibas un drosibas saglabasana Sengenas zona ir kopiga atbildiba, kas prasa
kop&ju un saskanotu ricibu starp dalibvalstim un Savienibas [imeni. Tas ar1 izc€la trukumus
esodajos noteikumos, kas regulé Sengenas zonas darbibu gan pie argjam, gan iek$gjam
robezam, un nepiecieSamibu izveidot sp&cigaku un stabilaku sistému, kas lauj daudz
efektivak reagét uz problémam, ar ko saskaras Sengenas zona.

(4) Robezkontrole pie argjam robezam notiek ne tikai to dalibvalstu intereses, pie kuru argjam
robezam ta tiek veikta, bet visu to dalibvalstu, kuras ir atc€lusas icks€jo robezkontroli, un
Savienibas interesés kopuma. Dalibvalstim ir janodroSina augsti standarti savu argjo robezu
parvaldiba, tostarp, izmantojot pastiprinatu sadarbibu starp robezsardzi, policiju, muitu un
citam attiecigajam iestadém. Savieniba sniedz aktivu atbalstu, nodroSinot finansgjumu
agentiiram, jo Ipasi Eiropas Robezu un krasta apsardzei, un parvaldot Sengenas izvértésanas
mehanismu. Attieciba uz argjam robezam piemérojamie noteikumi ir japastiprina, lai labak
reagltu uz jaunajam problémam, kas nesen radusas pie aréjam robezam.

(4.a) Eiropas integréta robezu parvaldiba, kas balstita uz ¢etru pakapju piekluves kontroles
modeli, aptver pasakumus tre$as valstis, pieméram, tos, kas tiek istenoti atbilstigi
Kkopéjai vizu politikai, pasakumus ar kaiminos eso§am treSam valstim, robezkontroles
pasikumus pie aréjam robeZam, riska analizi, pasakumus Sengenas zona un
atgrieSanas pasakumus. RobeZkontrole, tostarp pasakumi likumigas robezskérsoSanas
atvieglo$anai, ir biitiska Eiropas integrétas robezu parvaldibas dala. Lai novérstu un
atklatu parrobeZu noziedzibu pie aréjam robezam, jo ipaSi migrantu kontrabandu,
cilvéku tirdzniecibu un terorismu, dalibvalstim kopa ar Eiropas RobeZu un Krasta
apsardzes agentiiru biitu jaisteno Eiropas integréta robezu parvaldiba, kuras pamata
ir Cetru pakapju piekluves kontroles modelis.
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(5) Covid-19 pandémija ir pastiprinajusi nepiecieSamibu Savienibai biit labak sagatavotai,
reaggjot uz krizes situacijam pie aréjam robezam saistiba ar slimibam, kas potenciali var
izversties epidémija un apdraudét sabiedribas veselibu. Covid-19 pandémija ir paradijusi, ka
cina ar sabiedribas veselibas apdraud€éjumu var biit nepiecieSami vienoti noteikumi attieciba
uz ierobezojumiem treSo valstu pilsonu celojumiem uz Eiropas Savienibu. Nekonsekventu
un atSkirigu pasakumu pienemsana pie argjam robezam $adu apdraud&jumu noverSanai
negativi ietekmé visas Sengenas zonas darbibu, samazina paredzamibu celotajiem no tre§am
valstim, ka arT tieSus personiskus kontaktus ar cilvékiem no treSam valstim. Lai sagatavotu
Sengenas zonu turpmakam salidzinama méroga problémam saistiba ar sabiedribas veselibas
apdraud€jumiem, ir jaizveido jauns mehanisms, kas lautu savlaicigi pienemt un atcelt
saskanotus pasakumus Savienibas ITmenit. Jauna procediira pie argjas robezas biitu japiemero
situacija, kad pastav sabiedribas veselibas apdraudéjums, kuru rada infekcijas slimiba,
kas potenciali var izversties epidémija, ka to noteikusi [...] Komisija péc Eiropas Slimibu
profilakses un kontroles centra ieteikuma un nemot véra kompetento valsts iestazu
sniegto informiciju [...]. Sim mehanismam biitu japapildina procediiras, kuras icrosinatas
Eiropas Parlamenta un Padomes priekslikuma regulai par nopietniem parrobezu veselibas
apdraud&jumiem 2, jo Ipasi sabiedribas veselibas arkartas situacijas atziSanas gadijuma, un
parskatitas Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra pilnvaras.?

(6)  Mehanismam biitu japaredz, ka Padome p&c Komisijas priekSlikuma pienem regulu, ar ko
nosaka pagaidu ierobezojumus celojumiem, tostarp ieceloSanas ierobezojumus un
minimalos ar veselibu saistitos pagaidu ierobeZojumus |[...], ka arT nosactijumus $o
ierobezojumu atcelSanai. Nemot véra sadu pasakumu, kas attiecas uz tiesibam iecelot
dalibvalstu teritorija, politiski sensitivo raksturu, Padomei biitu japieskir istenoSanas
pilnvaras pienemt $adu regulu péc Komisijas priekslikuma.

2 COM(2020)727.

3 Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 851/2004, ar ko izveido Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru
(COM(2020) 726).
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(7 Svarigi, ka saskana ar piemerojamajiem Savienibas un starptautiskajos tiesibu aktos
noteiktajiem pienakumiem Savienibas pilsoniem un treSo valstu valstspiederigajiem, kuri
saskana ar noligumiem starp Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un konkrétajam
tre$am valstim, no otras puses, ir tiesigi izmantot tadas pasas tiesibas uz parvietoSanas
brivibu, kadas ir Savienibas pilsoniem, ka arT vinu gimenes locekliem, vienmér biitu jalauj
iecelot Savieniba. Ar1 Savienibas iedzivotajiem vienmeér bitu jalauj atgriezties Savieniba un
jo Ipasi taja dalibvalsti, kura vini likumigi uzturas. Akta butu janosaka minimalie ar
veselibu saistitie pagaidu ierobezojumi, kuri var attiekties uz Stm personam. Attieciba uz
treSo valstu valstspiederigajiem, kas likumigi uzturas Irija, dalibvalstim bitu uz J...]
savstarpiga pamata jalauj minétajiem iedzivotajiem atgriezties Irija, tranzita §kersojot
dalibvalstu teritoriju. Irija tiek aicinata saskanot savu valsts politiku ar
ierobeZojumiem celoSanai uz Eiropas Savienibu. Akta biitu jaieklauj visi nepiecieSamie
elementi, lai nodros$inatu, ka ierobezojumi celojumiem ir efektivi, mérktiecigi,
nediskrimingjosi un samérigi attieciba uz mainigo epidemiologisko situaciju. Taja biitu
janosaka [...] to personu ar biitisku celoSanas iemeslu kategorijas, kuru celojumiem
nepiemérotu ieceloSanas ierobezojumus, un japaredz nosacijumi, saskana ar kuriem $im
personim iznémuma karta var noteikt celo§anas ierobeZojumus. Sim kategorijam [...]
[...]vajadzétu ietvert, pieméram, veselibas apriipes specialistus, parrobezu darba
némejus, transporta nozares darbiniekus, diplomatus vai citu starptautisko personalu,
tranzita pasaZierus, pasaZierus, kas celo obligatu gimenes iemeslu dél, jiirniekus, treso
valstu valstspiederigos, kas mekle starptautisko aizsardzibu, sezonas darbiniekus,
studentus un augsti kvalificétus darba némeéjus, kuru nodarbinasana ir nepiecieSama
no ekonomiska, sabiedribas un drosibas viedokla un kuru darbu nevar atlikt vai veikt
arzemes. Papildus vai alternativi tiesibu akta bitu [...] janorada visi geografiskie apgabali
vali tresas valstis, celoSanai no kuram var piemérot ipaSus pasakumus, un janosaka
situacijas un celoSanas ierobeZojumu periodiskas parskatiSanas procediira,
pamatojoties uz objektivu metodiku un tiem piem&rojamiem krit€rijiem, kuros jo 1pasi butu
jaieklauj epidemiologiska situacija. Akta vartu precizét nosacijumus, saskana ar kuriem
celoSana var tikt atlauta, pieméram, test€Sana, karantina, pasizolacija vai citi pieméroti
pasakumi, piem&ram, nepiecieSamiba aizpildit pasazieru lokalizacijas veidlapu vai citu
kontaktu izsekoSanas riku, jo Tpasi nemot véra jebkadas Savienibas sist€mas, kas izstradatas,
lai atvieglotu celoSanu droSos apstaklos, pieméram, digitalo sertifikatu sistemas. Attieciga
gadijuma instruments varétu arT izveidot mehanismu, kas lauj Tstenot papildu pasakumus, ja
epidemiologiska situacija krasi pasliktinas viena vai vairakos geografiskajos apgabalos.
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(7.a2)

IerobeZojumu celo$anai uz Eiropas Savienibu efektivitates priek§noteikums ir vienotu

(7.b)

noteikumu piemérosana treSam valstim un treso valstu valstspiederigajiem. Vienotu
noteikumu pieméros$anai, izmantojot istenoSanas regulu, biitu janodros$ina sabiedribas
veselibas aizsardziba un tadéjadi jasaglaba telpas bez iekséjas robezkontroles darbiba.
Dalibvalstis varétu pienemt tadus pagaidu ierobeZojumus veselibas joma un citus
saistitus ierobeZojumus, kuri ir stingraki neka tie, kas noteikti istenosanas regula, ar
noteikumu, ka $adiem ierobezojumiem nav negativas ietekmes uz telpas bez iek$€jas
robezkontroles darbibu. Sadi pasakumi var ietvert celo§anas ierobeZojumus attieciba
uz citiem, istenoSanas regula neaptvertiem, regioniem vai tre§am valstim, ja to pamata
ir valsts riska novertéjums un tie ir sameérigi. Turklat dalibvalstis var pienemt
celoSanas ierobeZojumus, ja nav Padomes istenosanas regulas. Istenosanas regula biitu
janem véra to aizjiras zemju un teritoriju Ipasa situacija, kuras minétas LESD

355. panta 2. punkta un uzskaititas ta II pielikuma.

Padomes Isteno$anas regulas, ar ko nosaka pagaidu ierobeZojumus celo$anai,

(7.0

piemérosanas laika un piemérojot $is regulas 6. panta izklastitos ieceloSanas
nosacijumus, buitu jaatlauj iecelot tikai tiem treSo valstu valstspiederigajiem, uz
kuriem neattiecas iecelo§anas ierobezojumi un kuri atbilst citiem ar veselibu saistitiem
ieceloSanas nosacijumiem, kas paredzéti istenoSanas regula.

Uz ES pilsonu un vinu gimenes loceklu, ka ari uz personu ar bitisku celo§anas iemeslu

®)

kategoriju tranzitu ES iekSiené nebiitu jaattiecas ar veselibu saistitiem pagaidu
ierobeZojumiem celoSanai, lai vini varétu sasniegt savu galameérki. Ar veselibu saistiti
pagaidu ierobezojumi, ja tadi ir noteikti, biitu japiemeéro péc ieraSanas galamerki.

Tapat Savienibas tiesibu aktos ir nepiecieSams pastiprinat noteikumus un aizsardzibas
pasakumus, kas lautu dalibvalstim atri rikoties, lai noveérstu migrantu instrumentalizacijas
gadijumus. Sada instrumentalizacija bitu jasaprot ka tada, kas attiecinama uz situaciju, kad
tres$a valsts vai nevalstisks aktors [...] veicina vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo |...]
parvieto§anos uz aréjam robezam vai uz kadu dalibvalsti [...] ar mérki [...] destabilizét
Savienibu [...] vai kadu dalibvalsti, [...] ja [...] $adas darbibas [...] var apdraudét dalibvalsts
bitiskas [...] funkcijas, tostarp [...] likumibas un kartibas uzturéSanu vai valsts drosibas
aizsardzibu.
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©)

(9.a2)

Migrantu instrumentalizacija var attiekties uz situacijam, kad tresa valsts vai nevalstisks
aktors ir [...] veicinajis treSo valstu valstspiederigo neatbilstigu celoSanu uz [...] kadu
teritoriju vai atvieglojis $adu vinu celosanu, lai sasniegtu dalibvalstu argjo robezu, bet ta var
attiekties arT uz treSo valstu valstspiederigo, kuri jau atrodas |[...] tre$a valsti, neatbilstigas
celoSanas [...] veicinasanu vai atviegloSanu. Migrantu instrumentalizacija var arT ietvert
piespiedu Iidzeklu piemérosanu, kuru mérkis ir nelaut treSo valstu valstspiederigajiem atstat
tas tresas valsts pierobezas teritorijas, kura isteno instrumentalizaciju, dodoties cita virziena,
nevis caur dalibvalsti. Situacijas, kuras nevalstiski aktori ir iesaistiti organizgta
noziedziba, jo ipaSi kontrabanda, nebiitu jauzskata par migrantu instrumentalizaciju,
ja nav mérka destabilizet Savienibu vai kadu dalibvalsti. Tapat par migrantu
instrumentalizaciju nebutu jauzskata humanas palidzibas operacijas, ja nav mérka
destabilizét Savienibu vai kadu dalibvalsti.

Attieciba uz Kipru — Padomes Regula (EK) Nr. 866/2004 (2004. gada 29. aprilis) par

(10)

(1)

rezimu saskana ar PievienoSanas akta 10. protokola 2. pantu paredz ipaSus
noteikumus, kurus pieméro robezlinijai starp tiem Kipras Republikas rajoniem, kuri
ir Kipras Republikas valdibas faktiskaja kontrole, un tiem rajoniem, kuros Kipras
Republikas valdibai nav faktiskas kontroles. |[...] [...] Lai gan robeZlinija neveido aréjo
robezu, [...] no ta izriet, ka situacija biitu uzskatama par instrumentalizaciju, kad tresa
valsts vai nevalstisks aktors veicina vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo
parvietoSanos robezlinijas SkérsoSanas noluka.

Savienibai biitu jamobiliz€ visi instrumenti tas diplomatisko, finanSu un operativo pasakumu
klasta, lai atbalstitu dalibvalstis, kuras saskaras ar instrumentalizaciju. Savienibas vai
attiecigas dalibvalsts diplomatiskajiem centieniem ka instrumentalizacijas problémas
risinaSanas lidzekliem btitu japieskir prioritate. Vajadzibas gadijuma Savieniba tos var
papildinat nosakot piem&rotus ierobezojosus pasakumus.

Vienlaikus papildus Siem pasakumiem ir tikpat svarigi vél vairak pastiprinat speka esoSos
noteikumus attieciba uz argjo robezu kontroli un robezuzraudzibu. Lai vél vairak palidzétu
dalibvalstij, kura saskaras ar migrantu instrumentalizaciju, Regula (ES) XXX/XXX
papildina noteikumus par robezkontroli, paredzot 1paSus pasakumus patvéruma un
atgrieSanas joma, vienlaikus ieverojot attiecigo personu pamattiesibas un jo 1pasi nodroSinot
patvéruma tiesibu ievérosanu un ANO agentiiram un citam attiecigajam organizacijam
sniedzot nepiecieSamo palidzibu.
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(12)

(12.2)

(13)

Dalibvalstis var, jo Tpasi migrantu instrumentalizacijas situacija vai citas arkartas
situacijas pie aréjas robezas, [...] ierobezot satiksmi pierobeza [idz minimumam, uz laiku
sledzot noteiktas robezskersoSanas vietas, vai ierobezot to darba laiku [...]. Jebkadiem
Sadiem ierobezojumiem biitu pilniba janem véra Savienibas pilsonu, treSo valstu
valstspiederigo, kuriem ir tiesibas brivi parvietoties saskana ar starptautisku noligumu, un
treSo valstu valstspiederigo, kuri ir pastavigie iedzivotdji saskana ar valsts vai Savienibas
tiesibu aktiem vai kuri ir ilgtermina vizu turétaji, ka ari vinu attiecigo gimenes loceklu
tiesibas._Kad robezskersoSanas vieta ir slegta, $adam kategorijam biitu jaizmanto cita
robezskérsosanas vieta, kas joprojam ir atvérta. Turklat dalibvalstis var, jo Ipasi
migrantu instrumentalizacijas situacija, [...] ja treSo valstu valstspiederigie, izmantojot
[...] vardarbigus lidzeklus, mégina masveida ieklit ar speku, |[...] |...] veikt vajadzigos
pasakumus, lai saglabatu drosibu, likumibu un Kartibu. [...] Sadi ierobeZojumi un
pasakumi butu [...] japieméro ta, lai tiktu ieveroti ar piekluvi starptautiskajai aizsardzibai
saistitie pienakumi, jo 1pasi neizraidisanas princips.

Neskarot iespéju veikt S$aja regula paredzétos pasakumus saistiba ar
instrumentalizaciju, attiecigajai dalibvalstij biitu [...] janem veéra, vai Eiropadome ir
atzinusi, ka Savieniba vai viena vai vairakas tas dalibvalstis saskaras ar migrantu
instrumentalizaciju.

Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiira palidz dalibvalstim istenot aréjo robezu
parvaldibas operacionalos aspektus, tostarp informacijas apmainu, aprikojuma
nodrosinasanu, sp&ju palielinasanu un apmacibu valstu robezsargiem, mérkorientetu
inform&Sanu un riska analizi, ka ar pastavigo korpusu izvietoSanu. Agentiiras jaunas
pilnvaras sniedz ievérojamas iesp&jas atbalstit robezkontroles darbibas, tostarp parbaudes un
atgrie$anas operacijas un atras reaggSanas robezapsardzes pasakuma un/vai operacijas
personu atgrieSanas nodroSinasanai uzsakSanu péc attiecigas uznémeéjas dalibvalsts
pieprasijuma un tas teritorija.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 41. panta 1. punktu Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentiras izpilddirektoram ir jaiesaka dalibvalstij pieprasit Agenturai sakt, veikt vai pielagot
Agentiiras atbalstu, lai noveérstu identificétos apdraud&jumus un problémas pie argjam
robezam, ja ir izpilditi mintaja noteikuma paredz&tie nosacijumi. Vajadziba péc Agentiiras
atbalsta jo 1pasi var kliit acimredzama situacijas, kad Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentira ir veikusi Tpasu neaizsargatibas novertéjumu saistiba ar migrantu
instrumentalizaciju. Izpilddirektoram, pamatojoties uz neaizsargatibas novertéjuma
rezultatiem, vai gadijumos, ja vienam vai vairakiem argjas robezas posmiem ir pieskirts
kritisks ietekmes Itmenis, un nemot vera attiecigos elementus dalibvalsts arkartas ricibas
plana, Agentiras riska analizi un Eiropas situacijas attéla analizes slani, biitu jaiesaka
attiecigajai dalibvalstij pieprasit Agentirai sakt, veikt vai pielagot Agentuiras atbalstu
saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 41. panta 1. punktu. S1 izpilddirektora kompetence
neskar vispargjo atbalstu, ko Agentiira var sniegt dalibvalstim.

Turklat migrantu instrumentalizacijas gadijuma attiecigajai dalibvalstij biitu japastiprina
robezkontrole, tostarp vajadzibas gadijuma veicot papildu pasakumus nelikumigas
robez8kersosanas noveérsanai un izvietojot papildu resursus un tehniskos Iidzeklus robezu
neatlautas $kérso$anas novérsanai. Sadi tehniskie Iidzekli varétu ietvert modernas
tehnologijas, tostarp dronus un kustibas sensorus, ka ari mobilas vienibas un attieciga
gadijuma visu veidu stacionaro un mobilo infrastruktiiru |...]. Sadu tehnisko lidzeklu, jo
ipasi tadu tehnologiju, kas sp&j vakt personas datus, izmantojumam ir jabalstas skaidri
defingtos valsts tiesibu aktu noteikumos un janorit atbilstigi Siem noteikumiem.

Komisija var pienemt istenoSanas aktu [...] par kopigiem minimalajiem
robezuzraudzibas standartiem, [...] nemot v&ra robezu veidu (sauszemes, jiiras vai gaisa),
ietekmes ltmenus, kadi pieskirti katram ar€jas robezas posmam saskana ar Regulas

(ES) 2019/1896 34. pantu, un citus attiecigos faktorus, pieméram, geografiskas ipatnibas
un konkréta reagéSana migrantu instrumentalizacijas situacijas.

Telpa bez ieks$gjas robezkontroles personam vajadzetu biitu iesp€jai brivi un drosi
parvietoties starp dalibvalstim. Saja saistiba biitu japrecizg, ka kontroles aizliegums pie
iek§€jam robezam neietekmé dalibvalstu kompetenci to teritorija, art pie iek§€jam robezam,
veikt parbaudes citiem mérkiem, nevis robeZkontrolei. Jo 1pasi biitu japrecize, ka valstu
kompetentas iestades, tostarp veselibas aizsardzibas vai tiesibaizsardzibas iestades, principa
var brivi veikt parbaudes, 1stenojot valsts tiesibu aktos paredzetas publiskas pilnvaras.

9377/22 jlu/jbr/iba/TUB/tsa 13
PIELIKUMS JAL1 LIMITE LV



(18) Lai gan ieksgjas robezkontroles aizliegums attiecas ari uz parbaudém ar lidzvertigu
iedarbibu, kompetento iestazu veiktas parbaudes nevajadz&tu uzskatit par lidzvertigam
robezparbaudém, ja to mérkis nav robezkontrole, ja to pamata ir vispargja informacija un
kompetento iestazu pieredze attieciba uz iesp€jamiem sabiedriskas drosibas vai sabiedriskas
kartibas apdraud&jumiem, tostarp gadijumos, kad to mérkis ir apkarot nelikumigu
migraciju [...] un ar neatbilstigu migraciju saistitos parrobezu noziegumus, ja tas ir
izstradatas un izpilditas ta, ka tas neparprotami atSkiras no sistematiskam personu
parbaudém pie ar§jam robezam, un ja tas tiek veiktas transporta mezglos, piemé&ram, ostas,
dzelzcela stacijas vai autoostas un lidostas, ka ari kravas terminalos vai tieSi pasazieru
parvadajumos un ja to pamata ir riska novertéjums [...].

(19) Lai gan neatbilstigas migracijas pliismas pasas par sevi nebiitu jauzskata par apdraud&jumu
sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai drosibai, var biit nepiecieSami papildu pasakumi Sengenas
zonas darbibas nodro$inasanai.

(20)  Cina pret nelikumigu migraciju [...] un ar nelikumigu |[...] migraciju saistitu parrobezu
noziedzibu, piem&ram, cilvéku tirdzniecibu, migrantu kontrabandu un dokumentu viltoSanu
un citiem parrobezu noziedzibas veidiem, it Tpasi varetu ietvert pasakumus, kas lauj
parbaudit identitati, valstspiederibu un personas uzturé$anas atlaujas statusu, ja Sadas
parbaudes netiek veiktas sistematiski un ir balstitas uz riska noveértéjumu [...].

(21)  Moderno tehnologiju izmanto$ana, lai uzraudzitu satiksmes plismas, it Ipasi uz
automagistralém un citiem svarigiem autoceliem, ko nosaka dalibvalstis, var palidz&t
noverst apdraudéjumus sabiedriskajai kartibai vai ieksgjai drosibai. Iek§gjas robezkontroles
aizliegums nav jasaprot ka liegums likumigi 1stenot policijas vai citas publiskas pilnvaras
veikt parbaudes ieks$gjas pierobezas teritorijas. Tas ietver parbaudes, izmantojot tadas
monitoringa un uzraudzibas tehnologijas, kuras parasti izmanto teritorija vai kuru pamata ir
riska novert&jums ieksgjas drosibas aizsardzibai. Tapéc $adu tehnologiju izmantojumu
parbaud€s nevajadzetu uzskatit par lidzvertigu robezkontrolei.

(22)  Lai $adas tehnologijas biitu efektivas, autocelu SkérsoSanas vietas vajadzetu bit iesp&jai
piemérot sam&rigus atruma ierobeZojumus.

(23) Robezkontroles aizliegumam pie iek$€jam robezam nevajadzetu ierobeZot citos Savienibas
tiesibu aktos paredzeto parbauzu veikSanu. Tadel Saja regula paredzetajiem noteikumiem
nevajadzetu skart piemérojamos noteikumus attieciba uz pasazieru datu parbaudém
attiecigajas datubazes pirms ieraSanas.
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(24)

(24.2)

Janodrosina, ka dalibvalstu veiktas parbaudes, Tstenojot to valsts kompetences, pilniba atbilst
telpai bez ieks€jas robezkontroles. Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru — jo
plasakas ir norades, ka dalibvalstu veiktajam parbaudeém savas pierobezas teritorijas ir
lidzvertiga ietekme ka robezkontrolei, nemot véra $§adu parbauzu méerki, to teritorialo
darbibas jomu un iesp&jamas atskiribas salidzinajuma ar parbaudém, kas tiek veiktas pargja
attiecigas dalibvalsts teritorija, jo lielaka ir vajadziba p&c stingriem un siki izstradatiem
noteikumiem un ierobezojumiem, kuros izklastiti nosacijumi, ka dalibvalstis drikst izmantot
savas policijas pilnvaras pierobezas teritorija.

Tam, ka dalibvalstu kompetentas iestades to teritorija, tostarp to pierobezas

(25)

teritorijas, 1steno policijas vai citas publiskas pilnvaras, nevajadzetu nesameérigi
ietekmét raitu kustibu pari iekSéjam robezam, jo Iipasi izraisot parmeérigi ilgu
gaidiSanas laiku. [...] Dialoga un sadarbibas gara dalibvalstim biitu |...] jainformé
kaiminos eso$a dalibvalsts par savam darbibam, jo ipaSi tad, kad ir paredzams. ka
darbibai bus biuitiskaka ietekme uz parrobezu satiksmi.

Ir jaisteno pasakumi, lai noverstu tadu treSo valstu valstspiederigo neatlautu kustibu, kuri
nelikumigi uzturas telpa bez ieksgjas robezkontroles. Lai stiprinatu Sengenas zonas darbibu,
dalibvalstim vajadzetu biit iesp€jai 1stenot papildu pasakumus cina ar nelikumigu
parvietoSanos starp dalibvalstim un nelikumigas uzturéSanas apkaroSanai. Ja dalibvalsts
tiesibaizsardzibas iestades [...] parbauzu laika, ko kompetentas iestades veic |...]
divpuséjas sadarbibas ietvaros |...], kas jo ipaSi var ietvert kopigas policijas patrulas,
L...] pierobezas [...] teritorijas aiztur treSo valstu valstspiederigos, kas uzturas nelikumigi,
minétajam iestadém vajadzetu bit iesp€jai atteikt Sadam personam tiesibas iecelot vai palikt
to teritorija un parvietot $1s personas uz dalibvalsti, no kuras tas iecelojusas. Saistiba ar to,
lai saglabatu un veicinatu daudzpuseju policijas sadarbibu starp dalibvalstim, ir
aptvertas arl parbaudes, ko kompetentas iestades veic daudzpuséjas sadarbibas
ietvaros. Dalibvalstij, no kuras persona ir tiesa cela ieradusies, savukart biitu jauznem
aizturétie treSo valstu valstspiederigie. ParvietoSanai nebiitu jaattiecas uz personam,
kuras iesniedz starptautiskas aizsardzibas pieteikumu, vai personam, kuras dalibvalsts
var uznemt atpakal saskana ar Regulas (ES) 604/2013 24. panta paredzetajiem
nosacijumiem.
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(26)

27)

(28)

Procediirai, saskana ar kuru dalibvalsts var parvietot aizturétos treSo valstu valstspiederigos,
kuri dalibvalstt uzturas nelikumigi, uz dalibvalsti, no kuras 51 persona tiesa cela ieradusies,
biitu janoris atri, tacu tai ir japiemero aizsardzibas pasakumi un ta jaizpilda, pilniba ieverojot
Pamattiesibu hartas 21. panta nostiprinatas pamattiesibas un nediskriminacijas principu, lai
noverstu profilésanu péc rases. lestadem vajadzetu biit iespejai parbaudit tam taliteji
pieejamo atbilstigo informaciju par attiecigo personu kustibu. Sada informacija var ietvert
objektivus elementus, kas lautu iestadeém secinat, ka persona nesen ir celojusi no citas
dalibvalsts, pieméram, dokumentus, tostarp kvitis vai rékinus, kas apliecina nesenu
ieceloSanu no citas dalibvalsts. TreSo valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas
parvietoSanas procediira, biitu jasanem rakstisks pamatots 1émums. Lai gan lémumam
vajadzetu but nekavgjoties izpildamam, tresas valsts valstspiederigajam biitu janodroSina
efektivs tiesiskas aizsardzibas Iidzeklis, laujot parsiidzet parvietoSanas [emumu vai lagt to
parskatit. Sim lidzeklim nevajadz&tu biit ar apturo$u efektu.

Saja regula paredzéta parvietosanas procediira ir fakultativa, un tai nevajadzétu skart
dalibvalstu esoSo iesp&ju atgriezt neatbilstigus treSo valstu valstspiederigos saskana ar
divpusgjiem noligumiem vai vienoSanos dokumentiem, ka minéts Direktivas 2008/115/EK
("Atgriesanas direktiva") 6. panta 3. punkta, ja $adas personas tiek atklatas teritorija, kas
neatrodas [...] pierobezas [...] teritoriju tuvuma. Lai atvieglotu $adu noligumu pieméroSanu
un papildinatu merki aizsargat telpu bez ieksgjas [...] robezkontroles, dalibvalstim biitu
jadod iesp€ja noslégt jaunus noligumus vai vienoSanas, ka arT atjauninat esosos. Komisijai
biitu jazino visas $adas jauno noligumu vai vieno$anos izmainas vai atjauninajumi. Ja
dalibvalsts ir uzne€musi atpakal tresas valsts valstspiederigo saskana ar Saja regula paredzeto
procediiru vai pamatojoties uz divpus€ju noligumu vai vienoSanos, attiecigajai dalibvalstij
biitu japieprasa izsniegt atgrieSanas l€mumu atbilstigi AtgrieSanas direktivai. [...] Lai
nodros$inatu konsekvenci starp jaunajam $aja regula paredz€tajam procediiram un speka
esosajiem noteikumiem par treso valstu valstspiederigo atgrieSanu, ir nepiecieSams
meérktiecigs AtgrieSanas direktivas 6. panta 3. punkta grozijums. Tas neskar 6. panta

2. punkta pieméroSanu.

Iznémuma gadijumos, lai novérstu apdraudéjumu Sengenas zonai, dalibvalstim var nakties
istenot pasakumus pie iek§€jam robezam. Dalibvalstis joprojam ir kompetentas noteikt
nepiecieSamibu uz laiku atjaunot vai pagarinat robezkontroli. Saskana ar speka esoSajiem
noteikumiem kontroles atjaunoSana pie iekS§€jam robezam ir paredzeta apstaklos, kad viena
dalibvalsti uz ierobeZotu laiku pastav nopietns apdraud&jums tas iek$&jai drosibai vai
sabiedriskajai kartibai. Jo Tpasi terorisms un organiz€ta noziedziba, plasa méroga sabiedribas
veselibas arkartas situacijas vai plaSa meéroga vai augsta Iimena starptautiski pasakumi,
pieméram, sporta, profesionalie vai politiskie pasakumi, var radit nopietnu apdraudéjumu
sabiedriskajai kartibai vai iek$&jai drosibai.
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(29)  Turklat nopietnu apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai iek$gjai drosibai var radit ar plasa
meéroga neatlauta treSo valstu valstspiederigo [ ...] kustiba starp dalibvalstim gadijumos,
kad ta rada ievérojamu spiedienu uz atbildigo valsts dienestu kop&jiem resursiem un
sp&jam, ja citi Iidzekli, kas paredzeti $aja regula, nav pietiekami, lai risinatu minéto ienakoso
plasmu un kustibas jautajumu. Saja saistiba dalibvalstim vajadz&tu but iesp&jai palauties uz
objektiviem un kvantitativiem zinojumiem par neatlautu kustibu, kad vien tie ir pieejami, it
ipasi, ja kompetentas Savienibas agentiiras tos regulari sagatavo atbilstigi savam
attiecigajam pilnvaram. Dalibvalstij vajadz&tu bt iesp&jai izmantot agentiiru sniegto
informaciju, riska novertejuma pieradot neatlautas kustibas izraisita konstatéta
apdraudejuma arkartejo raksturu, lai tad€jadi pamatotu ieks€jas robezkontroles atjaunoSanu
ka galéja risinajuma pasakumu.

(30) Lai gan riciba Savienibas limeni ir paredzéta apstaklos, kad apdraudéjuma raksturs izriet no
pastavigiem nopietniem triikumiem pie argjam robezam, nepastav Savienibas meéroga
mehanisms situacijam, kad Sengenas zona nopietns apdraudéjums ieksgjai drosibai vai
sabiedriskas politikas joma skar [...] vairakas dalibvalstis, apdraudot Sengenas zonas labu
darbibu. ST nepilniba biitu j Janovers ievieSot jaunu Sengenas zonas aizsardzibas mehanismu,
kas lautu rast saskanotus risinajumus to personu interesu aizsardzibai, kuram ir tiesibas
izmantot telpu bez kontroles pie iek§€jam robezam, p&c iesp€jas palielinot veikto pasakumu
efektivitati, vienlaikus samazinot to negativas blakusparadibas.

(31)  Jaunajam Sengenas zonas aizsardzibas mehanismam biitu jasniedz iesp&ja Padomei p&c
Komisijas priekslikuma pienemt 1émumu, ar ko atlauj atjaunot vai pagarinat ieks$€jo
robezkontroli, ja to pamato ar konkrétu apdraudéjumu, kas identificéts, pamatojoties uz
atsevisku dalibvalstu sniegtajiem pazinojumiem vai citu pieejamo informaciju, jo 1pasi riska
novertejumu, ja ieks€ja robezkontrole tiek pagarinata par seSiem méneSiem. Nemot vera
Sada l[emuma, kas reglamenté dalibvalstu iesp&ju konkrétos apstaklos atjaunot vai pagarinat
1ekSejo robezkontroli, politiski sensitivo raksturu, 1stenoSanas pilnvaras pienemt lemumu
batu japieskir Padomei, tai rikojoties péc Komisijas priekilikuma. Saja lémuma bitu
jaieklauj visi atbilstoSie seku mazina$anas pasakumi.

(32) Nosakot, vai dalibvalstu veiktas iek§€jas robezkontroles atjaunoSana vai pagarinaSana ir
pamatota un sameériga, Padomei biitu janem vera, vai ir pieejami kadi citi pasakumi, kas
varetu nodroSinat augstu droSibas [imeni teritorija, pieméram, kompetentas iestades veiktas
pastiprinatas parbaudes iek$€jas pierobezas teritorijas. Gadijuma, ja parbauzu pagarinaSana
netiek uzskatita par pamatotu un samerigu, Komisijai ta vieta biitu jaiesaka izmantot citus
pasakumus, kas tiek uzskatiti par piemeérotakiem konstatéta apdraudéjuma noverSanai.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Jauna Sengenas zonas aizsardzibas mehanisma izveidei nevajadzetu ietekmét dalibvalstu
tiesibas pirms tam istenot vienpus€jus pasakumus saskana ar regulu, ja situacija to prasa.
Tomér péc to pienemsanas Savienibas pasakumam biitu jaklast par vienoto pamatu
koording&tai reagésanai uz konstatéto apdraud&jumu.

Lai nodrosinatu proporcionalitates principa ievéroSanu, Padomes 1émums biitu japienem uz
ierobezotu laikposmu Iidz seSiem ménesiem, ko var pagarinat ar nosacijumu, ka to péc
Komisijas priekslikuma regulari parskata tik ilgi, kamer tiek konstatéts, ka apdraud&jums
joprojam pastav. Sakotn&ja lémuma biitu jaieklauj pienemto pasakumu paredzamas ietekmes
novertéjums, tostarp to negativas blakusparadibas, lai noteiktu, vai kontrole pie ieksgjam
robezam ir pamatota vai tas vieta varétu efektivi piemérot mazak ierobezojosus pasakumus.
Turpmakajos [émumos biitu janem veéra konstatéta apdraud€juma attistiba. Dalibvalstim
biitu nekavéjoties japazino Komisijai un dalibvalstim iek$€jas robezkontroles atjaunoSana
atbilstigi Padomes lémumam.

Ieksgjas robezkontroles atjaunoSanas iesp&jai vajadzetu saglabaties art tad, ja pastav nopietni
trikumi argjo robezu parvaldiba, tadgjadi apdraudot telpas bez ieksgjas robezkontroles
vispargjo darbibu. Laikposmi, kuros dalibvalstis ieviesa robezkontroli situacijas
steidzamibas d&l, vai gadijuma, ja Padome pienem lémumu ieteikt atjaunosanu, jo
apdraud€jums skar vairakas [...] dalibvalstis, nebiitu jaieklauj divu gadu laikposma, ko
piemé&ro atjaunosanai, pamatojoties uz nopietniem trokumiem pie argjam robezam.

Robezkontroles atjaunosana pie iek§€jam robezam, pamatojoties uz dalibvalstu
vienpusgjiem lémumiem vai Savienibas lTmeni, nopietni ietekmé Sengenas zonas darbibu.
Lai nodroSinatu, ka jebkur§ [émums atjaunot robezkontroli tiek pienemts tikai ka gal&ja
risindjuma pasakums nepiecieSamibas gadijuma, I€mums par robezkontroles pagaidu
atjaunoSanu vai pagarinasanu butu jabalsta kopigos kriterijos, uzsverot nepiecieSamibu un
proporcionalitati. Proporcionalitates princips paredz, ka ieksgjas robezkontroles atjaunoSanai
pieméro garantijas, kas laika gaita klist stingrakas.

Pirmkart, dalibvalstim biitu janoverte iek$ejas robezkontroles piemerotiba, nemot véra
konstatéta nopietna apdraud&juma biitibu. Saja saistiba dalibvalstim bitu japievers Tpasa
uzmaniba un janoverte iek$€jas robezkontroles iesp&jama ietekme uz personu parvietoSanos
telpa bez iek$gjas robezkontroles un parrobezu regionu darbibu. Sis novértgjums biitu
jaieklauj pazinojuma, kas dalibvalstim ir janostita Komisijai. Ja iek$&jo robezkontroli
pagarina saistiba ar paredzamiem notikumiem ilgak par sakotngjo seSu ménesu laikposmu,
dalibvalstij, lai sasniegtu tadus pasus mérkus ka ar ieks€jo robezkontroli, buitu arT janoverte
alternativu pasakumu piemeérotiba, pieméram, samérigas parbaudes, ko veic [...] saistiba ar
parbaudém iek§zeme vai izmantojot policijas sadarbibas veidus, ka paredzets Savienibas
tiesibu aktos, tostarp [...] iesp€ja izmantot parvietoSanas procediiru vai kopigus
pasakumus attieciba uz pagaidu ierobeZojumiem celoSanai.
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(38)

(39)

(40)

(41)

Lai ierobezotu ieks€jas robezkontroles atjaunoSanas raditas kaitigas sekas, jebkur§ 1émums
atjaunot ieks€jo robezkontroli vajadzibas gadijuma biitu japapildina ar sekas mazinoSiem
pasakumiem. Tiem biitu jaietver pasakumi netraucétai precu tranzita, parvadajumu joma
stradajoSo un jiirnieku parvietoSanas darbibai, izveidojot "zalas joslas". Turklat, lai nemtu
veéra vajadzibu nodrosinat to personu parvietosanos, kuru darbiba var biit biitiska piegades
kedes saglabasanai vai butisku pakalpojumu sniegSanai, dalibvalstim biitu japiemé&ro esosas
pamatnostadnes ari attieciba uz parrobezu darba neméjiem 4. Nemot véra minéto,
noteikumos par robezkontroles atjaunosanu pie iek§€jam robezam butu janem vera
pamatnostadnes un ieteikumi, kas pienemti visa Covid-19 pandémijas laika ka uzticams
drosibas tikls vienotajam tirgum, lai nodroSinatu, ka dalibvalstis attieciga gadijuma tos
pieméro ka seku mazinasanas pasakumus iek$gjas robezkontroles atjaunosanas laika. jo
pasi biitu janosaka pasakumi vienota tirgus nepartrauktas darbibas nodrosinasanai un
parrobezu regionu un "dvinu pilsétu" interesu aizsardzibai, tostarp, piemeéram, piemérojot
atlaujas vai atkapes parrobezu regionu iedzivotajiem.

Dalibvalstu sniegtajam pazinojumam vajadz&tu bt izSkiroSam, novertgjot atbilstibu
kriterijiem un nosacijumiem ieks€jas robezkontroles pagaidu atjaunoSanai. Lai nodro$inatu
salidzinamu informacijas kopumu, Komisijai Istenosanas akta biitu japienem veidne
pazinojumam par robezkontroles atjaunoSanu pie ieks€jam robezam. Dalibvalstim vajadzetu
biit tiesigam klasificét visu pazinojuma sniegto informaciju vai tas dalu, neietekmégjot
atbilstosu un drosu [...] kanalu darbibu.

Lai nodrosinatu, ka iek§€ja robezkontrole [...] ir gal&jais lidzeklis, ko pieméro tikai tik ilgi,
cik nepiecieSams, un lai lautu noverteét iek$€jas robezkontroles nepiecieSamibu un
proporcionalitati paredzama apdraud&juma noversanai, dalibvalstim biitu jasagatavo riska
novertéjums, ko iesniedz Komisijai, ja, reagéjot uz paredzamu apdraud&jumu, ieks¢ja
robezkontrole tiek pagarinata ilgak par sakotngjiem seSiem méneSiem. Dalibvalstim jo 1pasi
japaskaidro konstatéta nopietna apdraud&juma merogs un attistiba, ar tas, cik ilgi ir
paredzams, ka konstat€tais nopietnais apdraud&jums pastaves un kurus iek§&jo robezu
posmus varétu skart, ka art So dalibvalstu koordin€Sanas pasakumi ar citam dalibvalstim,
kuras §adi pasakumi skar vai varétu skart.

Komisijai vajadzetu biit tiesigai pieprasit papildu informaciju, pamatojoties uz sanemto
pazinojumu, tostarp par riska novertéjumu vai sadarbibas un koordin&$anas pasakumiem ar
dalibvalstim, kuras skar planota robezkontroles pagarinaSana pie iek$€jam robezam. Ja
pazinojums neatbilst obligatajam prasibam, Komisijai biitu jaapspriez pazinojums ar
attiecigo dalibvalsti un japieprasa papildu informacija vai jaludz Sai dalibvalstij | ...]
papildinat tas sakotné€jo pazinojumu.

4

2020/C 102 1/03.
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(42)

(43)

Lai nodroSinatu pietiekamu parskatamibas Iimeni darbibam, kas ietekmé celoSanu bez
ieksgjas robezkontroles, dalibvalstim bitu art jainformé Eiropas Parlaments un Padome par
galvenajiem planotas robezkontroles atjaunosSanas elementiem. Pamatotos gadijumos
dalibvalstis var arT klasificét $adu informaciju. Saskana ar Sengenas Robezu kodeksa

33. pantu Komisijai katru gadu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojums par
to, ka darbojas telpa bez iek3gjo robezu kontroles ("zinojums par stavokli Sengenas zona"),
kura Tpasa uzmaniba biitu japievers situacijai attieciba uz treso valstu valstspiederigo
neatlautu kustibu, pamatojoties uz pieejamo informaciju no attiecigajam agenttiram un datu
analizi no attiecigajam informacijas sisttmam. Taja butu arT janoverte robezkontroles
atjaunoSanas nepiecieSamiba un proporcionalitate laikposma, uz kuru attiecas $is zinojums.
Zinojums par stavokli Sengenas zona attiecas ari uz zinodanas pienakumiem, kas izriet no
Sengenas izveértésanas mehanisma 20. panta 5.

Mehanismam robezkontroles pagaidu atjaunoSanai pie iek§€jam robezam steidzamas
situacijas vai paredzamu apdraud€jumu novérsanai biitu japaredz iesp&ja Komisijai
organiz&t apspriesanas starp dalibvalstim, arT péc jebkuras dalibvalsts pieprastjuma. S
apsprie$anas biitu jaorganizé Komisijai, ja dalibvalsts to pieprasa. Saja procesa biitu
jaiesaista attiecigas Savienibas agentiiras, lai vajadzibas gadijuma apmainitos ar savam
zinasanam. Sadu apspriesanos gaita bitu jaizpéta iek$éjas robezkontroles veik$anas kartiba
un tas IstenoSanas termini, iesp&jamie seku mazinaSanas pasakumi, ka arT iespgjas piemérot
alternativus pasakumus [...]. Ja Komisija vai dalibvalsts ir sniegusi atzinumu, pauZot bazas
par robezkontroles atjaunoSanu, $adam apsprieSanam vajadzetu but obligatam.

Padomes Regula (ES) Nr. 1053/2013 (2013. gada 7. oktobris), ar ko izveido izvértéSanas un
uzraudzibas mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atcel Izpildu
komitejas Iémumu (1998. gada 16. septembris), ar ko izveido Sengenas izvértésanas un
istenoSanas pastavigo komiteju, OV L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.
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(44)

(45)

(46)

Komisijai un dalibvalstim biitu jasaglaba iespgja paust jebkadas bazas par dalibvalsts
lémuma atjaunot iek$€jo robezkontroli steidzamibas d€] vai paredzama apdraud€juma
noveérsanai nepiecieSamibu un proporcionalitati. Gadijuma, ja kontroles pie ieks€jam
robezam atjauno un pagarina, pamatojoties uz paredzamiem apdraud&jumiem, uz laikposmu,
kas kopa parsniedz [...] 12 meneSus, biitu jaizvirza pienakums Komisijai sniegt atzinumu,
kura noverteta sadas ieks€jas robezkontroles nepieciesamiba un proporcionalitate. Ja
dalibvalsts uzskata, ka pastav [...] butiska arkartas situacija, [...] kas pamato pastavigu
nepiecieSamibu veikt iekS€jo robezkontroli uz laikposmu, kas parsniedz divus gadus, biitu
janosaka papildu aizsardzibas pasakumi, nemot véra riska novertéjumu, un
pazinojuma biutu jaieklauj izklasts par lidzekliem, darbibam, nosacijumiem un
grafiku, kas apsverti, lai atceltu iekSéjas robezkontroles. Komisijai biitu jasniedz jauns
[...] atzinums. Ja $aja atzinuma ir paustas baZzas par pagarinasanas nepiecieSamibu un
samérigumu, Komisijai bez liekas kavéSanas biitu japienem attiecigajai dalibvalstij
adreséts ieteikums, identificéjot Iidzeklus, darbibas, nosacijumus un grafiku, lai atceltu
iekSejas robezkontroles. Ja dalibvalsts uzskata, ka Sis papildu seSu ménesu laikposms,
nemot véra pastavoso apdraudéjumu, nav pietiekams, lai garantétu efektivu
alternativu pasakumu pieejamibu, tai buitu janorada datums, kura pats vélakais
kontroles tiks atceltas, ievérojot $aja apsveruma minéta pazinojuma saturu vai
attieciga gadijuma nemot véra Komisijas ieteikumu. Biitu janosaka regulara
parskati¥ana, lai nodroSinatu nepiecieSamibu un samérigumu.Sads atzinums neskar
izpildes pasakumus, arT parkapumu prasibas, ko Komisija jebkura laika var 1stenot pret
jebkuru dalibvalsti, ja ta nav izpildijusi savus pienakumus atbilstigi Savienibas tiesibu
aktiem. Ja tiek sniegts atzinums, Komisijai butu jauzsak apspriesanas ar attiecigajam
dalibvalstim.

Lai varétu veikt lémuma par robezkontroles pagaidu atjaunoSanu pie iek$gjam robezam post
factum analizi, dalibvalstim arT turpmak vajadz€tu biit pienakumam p&c kontroles atcelSanas
iesniegt Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par robeZkontroles
atjaunoSanu pie iekS€jam robezam. Ja kontroles tiek saglabatas ilgstosi, $ads zinojums biitu
jaiesniedz ar1 péc 12 méneSiem un pec tam katru gadu, ja izneémuma karta tiek saglabatas
kontroles, un tik ilgi, kamér kontroles saglabajas. Zinojuma jo 1pasi biitu jaizklasta
sakotngjais un sekojosais novert€jums par iek§€jas robezkontroles nepiecieSamibu un
kritériju ieveroSanu [...] kontroles atjaunoSanai pie iek$€jam robezam. Komisijai istenoSanas
akta biitu japienem veidne un ta jadara pieejama tieSsaiste.

Istenojot $o regulu, dalibvalstis nediskriming personas dzimuma, rases vai etniskas
izcelsmes, religijas vai ticibas, invaliditates, vecuma vai seksualas orientacijas del.
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(47)

(48)

(49)

(50)

(D

Kompetentas iestades izmanto savas pilnvaras parbauzu veiksanai teritorija un pieméro
attiecigas procediiras, pilniba ieverojot Savienibas tiesibu aktu noteikumus par datu
aizsardzibu. Uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas valsts iestades $1s regulas
noliikos, to attiecigaja piemeroSanas joma attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2016/679 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680.

Sis regulas mérkis ir stiprinat Sengenas zonas darbibu. Dalibvalstis, rikojoties vienas pasas,
nesp€j sasniegt So merki. Tapec ir nepiecieSsams grozit kopigos noteikumus, kas ir noteikti
Savienibas Iimeni. Tad€jadi Savieniba var pienemt pasakumus saskani ar subsidiaritates
principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar miné&taja panta
noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas sis
regulas pienemsSana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japieméro. Ta ka $1 regula
pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu se§os ménesos pec
tam, kad Padome ir pienémusi Iémumu par So regulu, izlemj, vai ta So regulu ieviesis savos
tiesibu aktos.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuru Istenosana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK ¢; tadel Irija nepiedalas §is regulas pienems3ana
un Irijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas Padomi,
Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asocié$anu Sengenas acquis
istenoana, pieméro$ana un pilnveido$ana §1 regula ir to Sengenas acquis 7 noteikumu
pilnveido$ana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma 1999/437/EK 8 1. panta
A punkta.

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu Tstenosana, OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.

OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu mingto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un
izstrade, OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asociésanu Sengenas acquis TstenoSana,
piemérosana un pilnveido$ana T regula ir to Sengenas acquis ® noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1° 1. panta A punkta, to lasot
saistiba ar Padomes Lémuma 2008/146/EK ! 3. pantu.

Attieciba uz LihtensSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu,
Sveices Konfederaciju un Lihtenteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievieno$anos
Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Isteno$ana, pieméro$ana un pilnveidosana
regula ir to Sengenas acquis '? noteikumu pilnveido$ana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta
Lémuma 1999/437/EK 1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Leémuma
2011/350/ES 13 3. pantu.

ST regula neskar Direktivas 2004/38/EK !4 pieméro3anu.

Saja regula tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir jo Tpasi atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.

Tapéc biitu atbilstigi jagroza Regula (ES) 2016/399 un Direktiva 2008/115/EK,

10

11

12
13

14

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai
piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu mingto valstu iesaisti§anos Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un
izstrade, OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Isteno$ana, piemérosana un
pilnveidosana, OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.

OV L 160, 18.6.2011., 21. lpp.

Padomes Leémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtensSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietoSanos, OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par
Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties
dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atce] Direktivas
64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK,
90/364/EEK, 90/365/EEK un 93/96/EEK (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).
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1. pants
Regulu (ES) Nr. 2016/399 groza $adi:

1) regulas 2. pantu groza [...] sadi:
a)  panta 12. punktu aizstaj ar $adu:

"12. '"robezuzraudziba" ir robeZu uzraudziba starp robezskérsosanas vietam un
robezskersosanas vietu uzraudziba p&c noteikta darbalaika beigam, tostarp
preventivi pasakumi, noliika noverst vai atklat [...] neatlautu robezskersoSanu vai
izvairisanos no robezparbaudém.";

b)  pievieno $adu 27.-30. punktu:

"27. "migrantu instrumentalizacija" ir [...] situacija, kad tresa valsts vai nevalstisks
aktors [...] veicina vai atvieglo treSo valstu valstspiederigo parvietoSanos uz
argjam robezam vai uz kadu dalibvalsti [...] ar mérki destabilizét [...] Savienibu
vai kadu dalibvalsti, [...]_ja S$adas darbibas [...] var apdraudét bitiskas [...]
dalibvalsts funkcijas, tostarp [...] likumibas un kartibas uzturéSanu vai valsts
drosibas aizsardzibu;

28. '"butisks celojums" ir celojums saistiba ar biitisku funkciju izpildi vai butisku
vajadzibu [...], nemot véra visus piemérojamos Savienibas un dalibvalstu
starptautiskos pienakumus]...[;

29. '"nebiitisks celojums" ir celojums, kura noltiks nav biitisks celojums;

30. "transporta mezgli" ir lidostas, jiiras vai upju ostas, dzelzcela stacijas vai
autoostas, ka ari kravas terminali.";

2)  regulas 5. pantam pievieno $adu 4. punktu:

"4.  Dalibvalstis var, jo 1paSi migrantu instrumentalizacijas situacija vai citas arkartas
situacijas pie arejas robezas, [...] uz laiku slégt konkrétas [...] robezskérsoSanas
vietas, par kuram darits zinams saskana ar 1. punktu, J...] vai ierobeZot to darba laiku, ja
ta prasa apstakli.
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3)

Dalibvalstis var, jo ipaSi migrantu instrumentalizacijas situacija, |[...] ja treSo
valstu valstspiederigie, izmantojot [...] vardarbigus lidzeklus, mégina masveida
ieklut ar spéku, [...] [...] veikt vajadzigos pasakumus, lai saglabatu drosibu,
likumibu un kartibu.

Jebkurus pasakumus [...] saskana ar pirmo un otro dalu Tsteno samérigi un pilniba
nemot vera:

a)  tadu personu tiesibas, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem;

b)  treSo valstu valstspiederigo, kuri ir pastavigie iedzivotaji saskana ar Padomes
Direktivu 2003/109/EK 3, un personu, kuru uzturé$anas tiesibas izriet no citiem
Savienibas instrumentiem vai valsts tiesibu aktiem vai kuram ir attiecigas valsts
[...] ilgtermina vizas, ka ari vinu attiecigo gimenes loceklu tiesibas;

c) treSo valstu valstspiederigo, kas mekl€ starptautisko aizsardzibu, tiesibas.";

regulas 13. pantu aizstaj ar $adu:

"13. pants
Robezuzraudziba

Robezuzraudzibas galvenais merkis ir novérst vai atklat [...] neatlautu
robez8kersosanu, apkarot parrobezu noziedzibu un veikt pasakumus pret personam, kas
robezu skérsojusSas nelikumigi. Turklat robeZuzraudziba |...] palidz|...] uzlabot
situacijas apzinasanos un veikt riska novertéjumus |[...].

Persona, kura ir nelikumigi Skérsojusi robezu un kurai nav tiesibu uzturéties attiecigas
dalibvalsts teritorija, tiek aizturéta, un attieciba uz So personu tiek saktas procediiras
saskana ar Direktivu 2008/115/EK.

Robezsargi robezuzraudzibai izmanto visus nepiecieSamos resursus, tostarp
stacionaras vai mobilas vienibas.

Uzraudzibu veic ta, lai nepielautu personu neatlautu robezskersosanu starp
robez8kersosanas vietam un izvairi§anos no parbaudém robezskeérsoSanas vietas vai |...]
atturétu no méginajumiem to darit.

15

Padomes Direktiva 2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to treSo valstu pilsonu
statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivotaji (OV L 16, 23.1.2004., 44. Ipp.).
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3. Uzraudzibu starp robezSkérsosanas vietam veic robezsargi, kuru skaits un darbibas
metodes ir atbilstigas esoSiem vai paredzamiem draudiem un apdraud&jumiem. Tas
ietver biezas un peksnas uzraudzibas periodiskuma un citu metozu vai panémienu
izmainas, lai varetu efektivi noverst vai atklat [...] neatlautu robezskersosanu.

4.  Uzraudzibu veic stacionaras vai mobilas vienibas, kas pienakumus veic, patrulgjot vai
izvietojot postenus vietas, kas ir zinamas ka paaugstinata riska vietas vai ko uzskata par
tadam; Sadas uzraudzibas merkis ir noverst neatlautu robezskérsosanu vai aizturét
personas, kuras nelikumigi skérso vai ir nelikumigi Skérsojusas robezu. Uzraudzibu
var veikt, arT izmantojot tehniskus Iidzeklus, tostarp elektroniskus Iidzeklus,
aprikojumu, [...] uzraudzibas sist€mas un attieciga gadijuma visu veidu stacion2ro un
mobilo infrastruktiru |[...].

5. [...] Dalibvalstis [...], it Ipasi gadijumos, kad tas saskaras ar migrantu
instrumentalizacijas situaciju, pastiprina robezuzraudzibu, lai noverstu paaugstinato
apdraud€jumu. Jo 1pasi [...] dalibvalstis attieciga gadijuma uzlabo resursus un tehniskos
lidzeklus, lai noverstu [...] neatlautu robezskersosanu [...].

[.].

6.  Neskarot atbalstu, ko [...] Agentiira var sniegt dalibvalstim, migrantu
instrumentalizacijas situacija Agentiira var veikt neaizsargatibas noveértéjumu, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1896 ¢ 10. panta
1. punkta c) apakSpunkta un 32. panta, lai sniegtu attiecigajai dalibvalstij nepiecieSamo
atbalstu.

Pamatojoties uz minéta novert§juma vai jebkura cita attieciga neaizsargatibas
novertéjuma rezultatiem vai attiecigajam robezas posmam noteikto kritisko ietekmes
Iimeni Regulas (ES) 2019/1896 35. panta 1. punkta d) apakSpunkta nozimé, [...]
Agentiras izpilddirektors saskana ar minétas regulas 41. panta 1. punktu sniedz
ieteikumus attiecigajai dalibvalstij.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par
Eiropas Robezu un krasta apsardzi un ar ko atcel Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES)
2016/1624 (OV L 295, 14.11.2019.).
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Komisija var [...] pienemt [...] istenoSanas aktu [...] par [...] kopigajiem
minimilajiem robeZuzraudzibas standartiem. [...] Sajos kopigajos minimalajos
standartos nem véra [...] robezu veidu, ietekmes limenus, kas pieskirti katram argjas
robezas posmam saskana ar Regulas (ES) 2019/1896 24. pantu, un citus attiecigos
faktorus, pieméram, geografiskas ipatnibas. Minéto isteno$anas aktu pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas mineta 38. panta 2. punkita.";

4)  regulas V nodalas nosaukumu aizstaj ar §adu: "Ipasi pasakumi saistiba ar aréjam robezam";

[...] ieklauj $adu pantu...]:

"21.a pants
lerobezojumi celosanai uz Eiropas Savienibu

Sis pants attiecas uz situacijam, kad ir sabiedribas veselibas apdraudéjums, jo viena
vai vairakas tresas valstis pastav infekcijas slimiba, kas potenciali var izversties
epidémija, ka definéts attiecigajos Pasaules Veselibas organizacijas instrumentos, un
kad Komisija péc Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra jeteikuma [...] un
[...] nemot véra kompetento valsts iestaZu sniegto informaciju, [...] konstate [...], ka
$adam apdraudéjumam var biit negativa ietekme uz telpu bez kontroles pie
iekS€jam robezam.

Padome, pamatojoties uz Komisijas priekslikumu, var pienemt istenosanas regulu,
paredzot pagaidu ierobezojumus celoSanai uz dalibvalstim, kurus pieméro pie aréjam
robezam.

[...] Pagaidu ierobezojumi celoSanai var ietvert ierobeZojumus ieceloSanai dalibvalstis
un [...] minimalos ar veselibu saistitos pagaidu ierobeZojumus, kuri ir [...]
nepiecieSami sabiedribas veselibas aizsardzibai telpa bez kontroles pie iekS€jam
robezam, piem&ram, testéSanu, karanttnu un pasizolaciju. Pagaidu ierobeZojumi
celoSanai ir samerigi un

nediskriminégjosi. |...]
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Dalibvalstis, pamatojoties uz sabiedribas veselibas apsvérumiem, pieméroSanai
sava teritorija var pienemt tadus pagaidu ierobeZojumus celoSanai, Kuri ir
stingraki neka tie, kas noteikti isteno$anas regula. Jebkadi §adi stingraki
ierobeZojumi ir sameérigi un nediskriminé€jo§i. Stingraku ierobezojumu
pienemsSanai nav negativas ietekmes uz telpas bez kontroles pie iekSéjam robezam
darbibu.

3. Sadas personu kategorijas atbrivo no ieceloSanas ierobezojumiem neatkarigi no vinu
celojuma meérka:

a)  personas, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem;

b)  treSo valstu valstspiederigie, kuri ir pastavigie iedzivotaji, ka definéts |...]
Direktiva 2003/109/EK, un personas, kuru uzturéSanas tiesibas izriet no citiem
Savienibas instrumentiem vai valsts tiesibu aktiem vai kuram ir attiecigas valsts
[...] ilgtermina vizas, ka ari vinu attiecigie gimenes locekli.

4.  IstenoS$anas regula, kas minéta [...] 2. punkta, attiecigos gadijumos:

a)  nosaka [...] visus geografiskos apgabalus un tre$as valstis, no kuram [...]
celojumiem var piemérot ierobezojumus vai atbrivojumus no ierobezojumiem, un
definé procediiru attiecigo apgabalu vai valstu [...] situacijas un celoSanai
noteikto ierobeZojumu periodiskai parskati§anai, pamatojoties uz objektivu
metodiku un kritérijiem, tostarp jo pasi epidemiologisko situaciju;

b)  defing [...] to personu kategorijas, kuras dodas [...] butiska celojuma un kuras ir
paredzets atbrivot no celoSanai piemérojamiem ieceloSanas ierobezojumiem [...];

¢) paredz nosacijumus, saskana ar kuriem var noteikt [...] celoSanas ierobeZojumus
personam, kuras dodas butiska celojuma [...];

d) paredz minimalos ar veselibu saistitos pagaidu ierobeZojumus, kuri var
attiekties uz 3. punkta a) un b) apakSpunkta minétajam personam;
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e) paredz nosacijumus, saskana ar kuriem nebiitiskajiem celojumiem [...] var
piemérot ierobezojumus vai atbrivot no ierobezojumiem, [...] tostarp
pieradijumus, kas jaiesniedz, lai pamatotu atbrivojumu, un nosacijumus attieciba
uz uzturésanas ilgumu un veidu b) apakSpunkta noraditajos apgabalos vai valstis;

IeceloSanas ierobezojumus personam, kuras dodas biitiska celojuma, [...] var [...]
noteikt tikai iznémuma Karta uz stingri ierobeZotu laiku, proti, kameér nav
pieejama pietiekama informacija par 1. punkta minéto slimibu vai tas jaunu
variantu un kamer Padome nayv identificéjusi un pienémusi citus ar veselibu
saistitus ierobeZojumus, kurus paredzéts piemérot minétajam personam un Kuri ir
nepiecieSami sabiedribas veselibas aizsardzibai.

5)  regulas 23. pantu aizstaj ar sadu:

"23. pants
[-]

Parbaudes iekSzeme

Robezkontroles neesamiba pie ieks€jam robezam neietekme:

a)

dalibvalstu tadu kompetento iestazu policijas vai citu publisko pilnvaru istenoSanu to
teritorija, tostarp to ieksgjas pierobezas teritorijas, kas tam pieskirtas saskana ar valsts
tiesibu aktiem, ja vien min&to pilnvaru IstenoSana iedarbibas zina nav lidzvertiga
robezparbaudeém. Pilnvaru istenoSana attieciga gadijuma var ietvert teritorija
parasti izmantoto monitoringa un uzraudzibas tehnologiju lietoSanu, lai novérstu
draudus sabiedriskajai drosibai vai sabiedriskajai kartibai.

Kompetento iestazu pilnvaru stenoSanu jo 1pasi [...] neuzskata par lidzvertigu
robezparbaudeém, ja veiktie pasakumi atbilst visiem turpmak minétajiem

nosacijumiem:
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b)

d)

1)  par mérki neizvirza robezkontroli;

i1)  ir balstiti uz visparéju kompetento iestazu informaciju un pieredzi attieciba uz
iespgjamiem sabiedriskas drosibas vai sabiedriskas kartibas apdraud&jumiem un to
meérkis ir jo Tpasi:
— apkarot parrobezu noziedzibu,
— apkarot [...] nelikumigu migraciju, vai
— ierobezot tadas infekcijas slimibas izplatibu, kas potenciali var 1zversties
epidémija un ka esamibu konstatéjusi [...] Komisija péc Eiropas Slimibu

profilakses un kontroles centra jeteikuma un nemot veéra [...| kompetento
valsts iestaZu sniegto informaciju;

ii1)  ir izstradati un veikti ta, ka tie noteikti atSkiras no sistematiskajam personu
parbaudém pie argjam robezam, tostarp gadijumos, kad tie tiek veikti transporta
mezglos vai tiesi pasazieru parvadajumos un ja to pamata ir riska novértéjums

[-..];
iv) [.]

iesp&ju dalibvalstim veikt personu [...] drosibas parbaudes transporta mezglos, ko veic
kompetentas iestades vai parvadataji saskana ar katras dalibvalsts tiestbu aktiem, [...]
ja Sadas droSibas parbaudes veic ar1 personam, kuras celo pa dalibvalsts teritoriju;

iesp&ju dalibvalstim tiesibu aktos paredz&t pienakumu, ka personai ir jabiit personas
dokumentiem vai tie janésa I1dzi;

iespeju dalibvalstij pienemt tiesibu aktu par treSo valstu valstspiederigo pienakumu
saskana ar attiecigi 22. un 45. panta noteikumiem Konvencija, ar ko Isteno Sengenas
noligumu (1985. gada 14. jiinijs) starp Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu
valdibam, Vacijas Federativas Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par
pakapenisku kontroles atcel§anu pie kopigam robezam ("Sengenas konvencija"), zinot
par atraSanos tas teritorija un |...] to uznémumu vaditaju, kas sniedz pajumti,
pienakumu nodroSinat, ka treSo valstu valstspiederigie izpilda un paraksta
deklaracijas veidlapas;

pasazieru datu parbaudes drosibas noliikos attiecigajas datubazes par personam, kuras
celo telpa bez kontroles pie iekS€jam robezam, ko var veikt kompetentas iestades
saskana ar piemerojamajiem tiesibu aktiem.";
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6) ieklauj $adu pantu [...]:

"23.a pants
Pierobezas [...] teritorijas [...] aizturéto tresSo valstu valstspiederigo, kas uzturas
nelikumigi, parvietosanas kartiba

1.  Ar 3o pantu nosaka pierobeZas teritorijas — ka minéts 23. panta |...] — aizturéta [...]
tresas valsts valstspiederiga, kas uzturas nelikumigi, parvietosanas kartibu, [...] ja ir
izpilditi [...] turpmak mingtie nosacijumi:

[.]
]

al..]) tresas valsts valstspiederigais tiek [...] aizturéts [...] parbauzu laika, ko
kompetentas iestades veic |...] divpuséjas sadarbibas ietvaros |[...], kas jo Ipasi
var ietvert kopigas policijas patrulas, ja dalibvalstis ir vienojusas izmantot
Sadu procediiru minétas divpuséjas sadarbibas ietvaros, un

b[..D pamatojoties uz informaciju, kas uzreiz pieejama aizturéSanas iestadém,
tostarp attiecigas personas pazinojumiem, personas identitati, celoSanas vai citiem
dokumentiem, kas atrasti pie min&tas personas, vai meklesanas rezultatiem
attiecigajas valsts un Savienibas datubazes, pastav skaidras norades uz to, ka

tresas valsts valstspiederigais, kas uzturas nelikumigi, ir tiesa cela ieradies no
otras dalibvalsts.

2. Dalibvalsts kompetentas iestades [...] pec tresas valsts valstspiederiga, kas uzturas
nelikumigi, aizturéSanas |[...] pierobezas teritorijas [...] var pienemt [...] lEmumu
nekavegjoties parvietot personu uz dalibvalsti, no kuras §1 persona iecelojusi vai
méginajusi iecelot, saskana ar XII pielikuma paredz&to procediiru. Si parvieto§ana
neskar divpuséjus noligumus vai vienoSanas, ka minéts Direktivas 2008/115/EK
6. panta 3. punkta.
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Ja parvietotaja dalibvalsts pieméro 2. punkta [...] min&to procediiru, uznémeéjai
dalibvalstij ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi attieciga tresas valsts valstspiederiga
uznemsanai saskana ar XII pielikuma paredzetajam procediram. Par praktisko
kartibu var vienoties divpusejas sadarbibas ietvares saskana ar XII pielikuma
izklastito procediiru.

No [viens gads péc regulas stasanas spéka] un péc tam katru gadu dalibvalstis iesniedz
Komisijai datus par 1., 2. un 3. punkta piem&rosanu, kas registréti saskana ar
XII pielikuma 3. punktu.";

7)  [...] regulas 24. panta pirmo dalu [...] aizstaj ar §adu:
"Dalibvalstis likvide visus $kérslus netrauc&tam satiksmes plismam autocelu
robez8kersosanas vietas pie iek$§€jam robezam, jo 1pasi visus atruma ierobezojumus, ko
nepamato celu satiksmes drosibas apsveérumi vai kas nav nepiecieSami 23. panta a) punkta [...]
minéto tehnologiju izmantojumam.";
8)  regulas 25. pantu aizstaj ar Sadu:
"25. pants
Visparéjais reguléjums robezkontroles pagaidu atjaunosanai vai pagarindasanai pie iekséejam
robezam

Ja telpa bez ieks€jas robezkontroles pastav nopietns apdraud&jums sabiedriskajai

kartibai vai iek$&jai droSibai dalibvalsti, minéta dalibvalsts izneémuma karta var atjaunot

robezkontroli pie visam tas iek§€jam robezam vai to konkrétam dalam.

Var uzskatit, ka nopietnu apdraudéjumu sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai droSibai

rada, jo 1pasi:

a)  ar terorismu vai organiz&to noziedzibu saistitas aktivitates;

b)  plasa meroga sabiedribas veselibas arkartas situacijas;

c)  arkartas situacija, ko raksturo plasa méroga neatlauta treso valstu valstspiederigo
kustiba starp dalibvalstim, [...] kad ta rada ievérojamu spiedienu uz atbildigo
valsts dienestu kopéjiem resursiem un spéjam, ka to apliecina informacijas
analize un visi pieejamie dati, tostarp no ES agentiiram |...];

d) plaSa méroga vai augsta I[imena starptautiski notikumi [...]
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2. Visos gadijumos robeZzkontroles atjaunosanu pie iek§€jam robezam pieméro tikai ka
gal&ja risinajuma pasakumu. RobeZkontroles pagaidu atjaunoSanas apjoms un ilgums
neparsniedz to, kas noteikti ir nepiecieSams, lai reagétu uz konstatéto nopietno
apdraud&jumu.

Robezkontroli var ieviest tikai saskana ar 25.a un 28. pantu, ja dalibvalsts ir
konstatgjusi, ka $ads pasakums ir nepiecieSams un samerigs, nemot vera 26. panta

1. punkta min&tos kriterijus, un gadijuma, ja Sadas kontroles tick pagarinatas, art nemot
vera 26. panta 2. punkta minétos kriterijus. Robezkontroli var atjaunot ari saskana ar
29. pantu, nemot véra 30. panta min&tos kriterijus.

3. Jatas pats apdraud&jums [...] turpinas, robezkontroles pie ieks€jam robezam var
pagarinat saskana ar 25.a, 28. vai 29. pantu.

Uzskatams, ka pastav tas pats apdraud€jums, ja dalibvalsts izvirzitais pamatojums
robezkontroles pagarinasanai ir balstits uz ta pasa apdraudéjuma turpinasanas
noteikSanu, ar ko pamatoja sakotné&jo robezkontroles atjaunosanu.";

9) aiz 25. panta ieklauj $adu jaunu 25.a pantu:
"25.a pants
Procediira gadijumos, kad nepieciesama riciba neparedzamu vai paredzamu notikumu del

1. Janopietns apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai dalibvalstt ir
neparedzams un prasa tuliteju ricibu, dalibvalsts var izn@muma karta nekavgjoties
atjaunot robezkontroles pie ieks€jam robezam.

2. Dalibvalsts vienlaikus ar robezkontrolu atjaunosanu saskana ar 1. punktu pazino
Komisijai un pargjam dalibvalstim par robezkontroles atjauno$anu saskana ar 27. panta
1. punktu.

3. Sapanta . punkta vajadzibam robezkontroles pie iek3gjam robezam var nekavéjoties
atjaunot uz ierobezotu laikposmu Iidz vienam ménesim. Ja nopietnais apdraud€jums
sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai drosibai turpinas ar1 pec $a laikposma, dalibvalsts var
pagarinat robezkontroli pie iek§€jam robezam uz turpmakiem laikposmiem, kuru
maksimalais ilgums neparsniedz tris ménesus.

4.  Jadalibvalsti ir paredzams nopietns apdraud&jums sabiedriskajai kartibai vai iek$€jai
droSibai, dalibvalsts pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim [...] saskana ar 27. panta
1. punktu vélakais Cetras ned€las pirms planotas robezkontroles atjaunoSanas vai péc
iespejas driz [...], ja apstakli, kas pamato nepiecieSamibu atjaunot robezkontroli pie
ieks€jam robezam, kliist zinami mazak neka Cetras nedélas pirms planotas atjaunoSanas.
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5. [...] Piemé@rojot 4. punktu un neskarot 27.a panta 4. punktu, robezkontroli pie iek§€jam
robezam var atjaunot uz laikposmu lidz seSiem ménesSiem. Ja nopietnais apdraudéjums
sabiedriskajai kartibai vai iek$gjai drosibai turpinas ilgak, dalibvalsts var pagarinat
robezkontroli pie iek§€jam robezam uz atjaunojamiem laikposmiem Iidz seSiem
meénesiem.

Par jebkuru pagarinajumu pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim saskana ar
27. pantu un 4. punkta minétajos terminos. levérojot 27.a panta 5. punktu, maksimalais

robezkontroles ilgums pie iek§€jam robezam neparsniedz divus gadus.

6.  Regulas 5. punkta mingtais termins neietver 3. punkta minétos periodus.";

10) regulas 26. pantu aizstaj ar sadu:

"26. pants
Kriteriji robezkontroles pagaidu atjaunoSanai un pagarinasanai pie iekséjam robezam

1. Lai noteiktu, vai robezkontroles atjauno$ana pie iek$€jam robezam ir nepiecieSama un
sameriga saskana ar 25. panta 2. punktu, dalibvalsts jo Tpasi novérte [...]:

a)  robeZzkontroles atjaunoSanas pie iek§€jam robezam piemérotibu, nemot vera
konstatéta nopietna apdraud&jumu biitibu un jo 1pasi to, vai robezkontroles
atjaunoSana pie iek$€jam robezam var adekvati novérst apdraudéjumu
sabiedriskajai kartibai vai ieks€jai drosibai;

b)  $ada pasakuma iesp&amo ietekmi uz:
—  personu parvietoSanos telpa bez iek§€jam robezkontrolém un

—  parrobezu regionu darbibu, nemot vera to spécigas socialas un ekonomiskas
saites.

2. Jadalibvalsts nolemj pagarinat robeZkontroli pie iek$€jam robeZam saskana ar
25.a panta 5. punktu, ta arT padzilinati noverte, vai ar $adu pagarinasanu izvirzitos
meérkus nevarétu sasniegt, izmantojot:

a)  alternativus pasakumus, pieméram, samérigas parbaudes, ko veic saistiba ar
23. panta a) apakSpunkta min&tajam [...] parbaudém iek§zemeé |[...];

[.]
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[...]b) [...] policijas sadarbibas veidus, ka paredz&ts Savienibas tiesibu aktos,
tostarp 23.a panta minéto procediiru |...];

[...] ©) kopigus pasakumus attieciba uz pagaidu ierobeZojumiem celoSanai uz
dalibvalstim, ka minéts 21.a panta 2. punkta.

3. Jarobezkontrole pie ieksgjam robezam ir atjaunota vai pagarinata, attiecigas dalibvalstis
[...] nodroSina, ka to papildina atbilstosi pasakumi, ar ko mazina ietekmi, ko
robezkontroles atjaunosana rada uz personam un precu parvadajumiem, ipasu uzmanibu
pieveérsot spécigam socialam un ekonomiskam saitém starp parrobezu regioniem un
personam, kuras dodas biitiska celojuma.";

11) regulas 27. pantu aizstaj ar Sadu:

"27. pants
Pazinojums par iekséjas robezkontroles pagaidu atjaunosanu un riska novértejums

1. Dalibvalstu pazinojumos par icks€jas robezkontroles atjaunos$anu vai pagarinasanu
ietver §adu informaciju:

a)  atjaunoSanas vai pagarinasanas iemeslus, tostarp visus attiecigos datus, kas siki
atspogulo notikumus, kuri rada nopietnu apdraud&jumu tas sabiedriskajai kartibai
vai iek$€jai drosibai;

b)  ierosinatas atjaunoSanas vai pagarinaSanas apjomu, precizgjot, kura ieks€jo robezu
dala vai dalas robezkontrole jaatjauno vai japagarina;

c) oficialo robezskersoSanas vietu nosaukumus;
d) planotas atjaunoSanas vai pagarinaSanas ievieSanas dienu un ilgumu;

€) nepiecieSamibas un sameériguma noveértéjumu [...], kas noradits 26. panta
1. punkta un pagarinadjuma gadijuma — 26. panta 2. punkta;

f)  attiecigos gadijumos — pasakumus, kas javeic paréjam dalibvalstim.
Pazinojumu var iesniegt kopigi art divas vai vairak dalibvalstis.

Dalibvalstis [...] pazinojumu [...]iesniedz, [...] izmantojot veidni, ko izveidojusi [...] un
[...] darTjusi pieejamu tieSsaisteé Komisija. [...]
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Ja robezkontrole tiek veikta seSus ménesus saskana ar 25.a panta 5. punktu, visos
turpmakajos pazinojumos par $adas kontroles pagarinasanu ieklauj riska novertejumu.
Riska novertejuma jaatspogulo identificéta nopietna apdraud@juma mérogs un
paredzama attistiba, jo 1pasi tas, cik ilgi ir sagaidams, ka identificétais nopietnais
apdraud€jums pastaves un kurus ieks€jo robezu posmus tas var skart, ka art
koordinésanas pasakumi ar citam dalibvalstim, kuras §adi pasakumi skar vai varétu
skart.

Ja dalibvalstis atjauno vai pagarina robezkontroles [...] tadas situacijas del, kas minéta
25. panta 1. punkta ¢)[...] apakSpunkta, $§a panta 1. punkta ¢) apakSpunkta noteiktaja
[...] novertejuma sniedz art riska noverteéjumu un informaciju par sadas neatlautas
kustibas m&rogu un tendencém, tostarp visu informaciju, kas iegtita no attiecigajam ES
agentliram saskana ar to attiecigajam pilnvaram un datu analizi no attiecigajam
informacijas sistémam.

Attieciga dalibvalsts pec Komisijas pieprasijuma sniedz jebkadu papildu informaciju,
tostarp par koordingSanas pasakumiem ar dalibvalstim, kuras skar planota
robezkontroles pagarinasana pie iek§€jam robezam, ka ar1 papildu informaciju, kas
nepiecieSama 23. un 23.a panta min€to pasakumu iespgjama izmantojuma novertésanai.

Dalibvalstis, kas iesniedz pazinojumu saskana ar 1. vai 2. punktu, vajadzibas gadijuma
un saskana ar valsts tiesibu aktiem var nolemt, ka visa vai dala no pazinotas
informacijas ir klasificéta.

Sada klasifikacijas noteik3ana neliedz citam dalibvalstim, kuras skar robezkontroles
pagaidu atjaunosSana pie iek§€jam robezam, pieklit informacijai, izmantojot atbilstosus
un droSus [...] sadarbibas kanalus.";

Komisija pienem istenoSanas aktu, lai izveidotu 1. punkta treSaja dala minéto
veidni. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas
minéta 38. panta 2. punkta.";
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12) regula ieklauj $adu 27.a pantu:

"27.a pants
Apspriesands ar dalibvalstim un Komisijas atzinums

P&c pazinojumu, kas iesniegti saskana ar 27. panta 1. punktu, sanemsanas Komisija péc
savas iniciativas var izveidot vai péc tieSi skartas dalibvalsts pieprasijuma izveido
apsprieSanas procesu |[...], tostarp kopigas sanaksmes starp dalibvalsti, kura plano
atjaunot vai pagarinat robezkontroli pie iek§€jam robezam, un par¢jam dalibvalstim, it
pasi tam, kuras tieSi skar §adi pasakumi, ka ar attiecigajam Savienibas agenttiram.

Apspriesanas mérkis ir parbaudit [...] jo Ipasi konstateto apdraudéjumu sabiedriskajai
kartibai vai ieks€jai drosibai, [...] planotas robezkontroles atjaunoSanas nepiecieSamibu
un samérigumu, nemot vera alternativo pasakumu piemérotibu, ka ar veidus, ka
nodrosinat dalibvalstu savstarp&jas sadarbibas TstenoSanu saistiba ar atjaunoto
robezkontroli.

Dalibvalsts, kas plano atjaunot vai pagarinat robezkontroli pie iek§€jam robezam, [...]
nem vera $adas apsprieSanas rezultatus, veicot robezkontroli pie iek$§€jam robezam.

P&c pazinojumu saistiba ar robezkontroles atjaunos$anu vai pagarinaSanu pie ieksgjam
robezam sanemsanas Komisija, neskarot LESD 72. pantu, sniedz atzinumu vai jebkura
cita dalibvalsts var sniegt atzinumu, ja, pamatojoties uz attieciga gadijuma pazinojuma
un riska novertg§juma ietverto informaciju vai jebkadu papildu informaciju, tam ir bazas
par planotas robezkontroles pie iek$&jam robezam atjaunosanas vai pagarinasanas
nepiecieSamibu vai sam&rigumu.

P&c tam, kad ir sanemti pazinojumi, kas iesniegti saistiba ar robezkontroles
pagarinasanu pie iekS€jam robezam saskana ar 25.a panta 4. punktu, ka rezultata
robezkontrole pie iek§€jam robezam turpinas kopuma 12 [...] ménesus, Komisija sniedz
atzinumu par $adas iek§€jas robezkontroles nepiecieSamibu un samérigumu. Komisijas
atzinuma vajadzibas gadijuma ieklauj ieteikumus par sadarbibas uzlaboSanu
starp dalibvalstim, lai ierobeZotu ieks€jas robezkontroles ietekmi un palidzetu
mazinat pastavoso apdraudéjumu.
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Ja tiek sniegts 2. vai 3. punkta ming&tais atzinums, Komisija [...] izveido apsprieSanas
procesu atzinuma apspriesanai ar dalibvalstim [...].

Ja dalibvalsts uzskata, ka saistiba ar pastavoSe apdraudéjumu pastav biitiska
arkartas situacija [...], kas pamato pastavigu nepieciesamibu veikt iek$€jo robezkontroli
uz laikposmu, kas parsniedz 25.a panta 5. punkta min&to maksimalo laikposmu, ta
pazino Komisijai un paréjam dalibvalstim par savu nodomu iekSejo robezkontroli
pagarinat vismaz Cetras nedélas pirms planotas |...] pagarinasanas uz papildu
laikposmu, kas neparsniedz seSus ménesus |...].

Jaunaja pazinojuma, nemot véra Komisijas atzinumu, kas sniegts, ievérojot
3. punktu, ieklauj riska novertéjumu saskana ar 27. pantu|...|, kura:

- pamato [...] pastavigo apdraud&jumu sabiedriskajai kartibai vai ieks&jai drosibail...]3

- pamato, ka alternativi pasakumi apdraudéjuma noversanai pazinosanas bridi
tiek uzskatiti par neefektiviem vai ir atziti par neefektiviem:

- iepazistina ar seku mazinaSanas pasakumiem, kuri paredzéti, ka papildinajums
kontrolem;

- attieciga gadijuma ieklauts izklasts par lidzekliem, darbibam, nosacijumiem un
orafiku, kas apsvérti noluka atcelt iek$éjo robeZzkontroli.

Tris ménesu laika péc $a pazinojuma Komisija sniedz jaunu [...] atzinumu. Ja Saja
atzinuma ir paustas bazas par pagarinasanas nepiecieSamibu un samérigumu,
Komisija bez liekas kavéSanas pienem attiecigajai dalibvalstij adreséjamu
ieteikumu, identificéjot lidzeklus, darbibas, nosacijumus un grafiku, noliika atcelt
iek§éjo robezkontroli.

Péc pazinojuma sanemsanas Komisija péc savas iniciativas var izveidot vai péc
tieSi skartas dalibvalsts pieprasijuma izveido apsprieSanas procesu saskana ar

1. punktu.
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Ja dalibvalsts uzskata, ka Sis papildu seSu ménesu laikposms, nemot véra
pastavoso apdraudéjumu, nav pietieckams, lai garantctu efektivu alternativu
pasakumu pieejamibu, ta norada datumu, kura pats vélakais Kontroles tiks
atceltas, ievérojot $aja punkta minéta pazinojuima saturu vai attieciga gadijuma
nemot véra Komisijas ieteikumu. Saja léemuma pilniba ievere nepiecie§amibas un
samériguma principus. Lidz iekSéjas robezkontroles atcelsanas dienai attieciga
dalibvalsts regulari sniedz §aja punkta minéto riska novértéjumu.';

13) regulas 28. pantu aizstaj ar Sadu:

"28. panta

Ipass mehanisms, ja nopietnais apdraudéjums sabiedriskajai kartibai vai iekséjai drosibai

apdraud telpas bez iekséjas robezkontroles visparéjo darbibu

Ja Komisija konstat€, ka tas pats nopietnais apdraud€jums ieks$€jai drosibai vai
sabiedriskajai kartibai skar [...] vairakas dalibvalstis, apdraudot telpas bez icksgjas
robezkontroles vispargjo darbibu, ta var iesniegt priekSlikumu Padomei pienemt
IstenoSanas I€mumu, ar ko atlauj dalibvalstim atjaunot robezkontroli, tostarp jebkadus
atbilstigus seku mazinasanas pasakumus, kas jaievie$ valsts un ES Iimeni, ja 21.a,
23. un 23.a panta mingtie pieejamie pasakumi nav pietickami apdraudéjuma noversanai.
Dalibvalstis var pieprasit Komisijai iesniegt $adu priekSlikumu Padomei.

Lémums attiecas uz laikposmu lidz seSiem ménesSiem, un p&c Komisijas priekslikuma to
var atjaunot uz turpmakiem laikposmiem Iidz seSiem méneSiem, kamér pastav
apdraud€jums, nemot v&ra 5. punkta minéto parskatisanu.

Ja dalibvalstis atjauno vai pagarina robezkontroli 1. punkta minéta apdraud&juma del, $1
kontrole no Padomes 1émuma speka stasanas briza pamatojas uz minéto lémumu.

[.]

Komisija regulari parskata konstatéta apdraudéjuma attistibu, ka ar1 to pasakumu
ietekmi, kas pienemti saskana ar 1. punkta minéto Padomes léemumu, lai novertetu, vai
pasakumi joprojam ir pamatoti.
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6.  Dalibvalstis nekav€joties pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim Padomé
robezkontroles atjaunoSanu saskana ar 1. punkta min&to [&mumu.

7. [...] Dalibvalstis var veikt citus 23. un 23.a panta min€tos pasakumus, kas varétu
papildinat ieks&jo robezkontroli [...]. Komisija to nem véra S. punkta minétaja
parskatiSana.";

14) regulas 31. pantu groza sadi:
a)  regulas 31. pants kliist par 1. punktu;
b)  pantam pievieno $adu 2. un 3. punktu:

"2. Ja dalibvalsts pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim robezkontroles
atjaunoSanu saskana ar 27. panta 1. punktu, ta vienlaikus informé& Eiropas
Parlamentu un Padomi par:

a) [...] atjaunoSanas apjomu, precizéjot, kura(-s) iekS§€jo robezu dala (-s)
robezkontroli paredzéts atjaunot;

b) [...] atjaunoSanas iemesliem;

c) oficialo robezskersosanas vietu nosaukumiem;

d) planotas atjaunoSanas ievieSanas dienu un ilgumu;

e)  attiecigos gadijumos — pasakumiem, kas javeic pargjam dalibvalstim.

3. Dalibvalstim nav jasniedz visa 2. punkta minéta informacija gadijumos, kad to
pamato ar sabiedribas drosibas apsvérumiem vai notiekoso izmeklésanu
konfidencialitati.

Informacijas sniegSanai dalibvalstis var piemérot informacijas klasificeéSanu
saskana ar 27. panta 5. punktu.

Informacijas klasificéSana neliedz Komisijai darit informaciju pieejamu Eiropas
Parlamentam. Informacijas un dokumentu, ko nosiita Eiropas Parlamentam
saskana ar So pantu, nosiitiSana un apstrade atbilst noteikumiem par klasificetas
informacijas parsiitiSanu un apstradi, kas piem&rojami starp Eiropas Parlamentu
un Komisiju.";
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15) regulas 33. pantu aizstaj ar Sadu:

"33. pants
Zinojums par robezkontroles atjaunosanu pie iekséjam robezam

Cetras nedélas péc robezkontroles atcel$anas pie ick$gjam robezam dalibvalstis, kuras
veikuSas robezkontroli pie iek$§€jam robezam, iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei
un Komisijai zinojumu par robezas atjaunoSanu un attieciga gadijuma par ieksgjas
robezkontroles pagarinasanu.

Neskarot 1. punktu, gadijumos, kad robezkontrole tiek pagarinata, ka paredzéts
25.a panta 5. punkta, attieciga dalibvalsts sniedz zinojumu, beidzoties 12 ménesu
terminam, un péc tam reizi 12 ménesos, ja robezkontrole tiek saglabata iznp@muma karta.

Zinojuma 1pasi izklasta sakotn&jo un turpmako novertgjumu par robezkontroles
nepiecieSamibu un 26. pantd minéto krit€riju ievérosanu, parbauzu darbibu, praktisko
sadarbibu ar kaiminos esosajam dalibvalstim un no ta izrietoSo ietekmi uz personu
parvieto$anos, jo Tpasi parrobezu regionos, robezkontroles atjaunoSanas pie iek§gjam
robezam efektivitati, tostarp ex post noveértejumu par robezkontroles atjaunosanas
samerigumu.

Komisija pienem sada zinojuma vienotu formatu, kas janosaka ar istenoSanas aktu,
un dara to pieejamu tieSsaiste. Minéto IstenoSanas aktu pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 38. panta 2. punkta.

Komisija var sniegt atzinumu par minéto ex post novert€jumu par robezkontroles
pagaidu atjaunosSanu pie vienas vai vairakam iek$&jam robezam vai to dalam.

Komisija vismaz reizi gada Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par to,
ka darbojas telpa bez iek$gjo robezu kontroles ("zinojums par stavokli Sengenas zona").
Zinojuma ieklauj sarakstu ar visiem l@mumiem atjaunot robezkontroli pie iek§€jam
robezam, kuri pienemti attieciga gada laika. Taja ieklauj arT novert€jumu par
robezkontroles atjaunosanas un pagarinasanas nepiecieSamibu un same&rigumu
laikposma, uz kuru attiecas minétais zinojums, ka ari informaciju par tendencém [...]
telpa bez iekSejas robezkontroles attieciba uz treSo valstu valstspiederigo neatlautu
kustibu, nemot véra pieejamo informaciju no attiecigajam Savienibas agentiiram un
datu analizi no attiecigajam informacijas sist€mam. [...]";

16) regulas 39. panta 1. punktam pievieno $adu h) apakSpunktu:

Hh)

[...] apgabalus, kas tiek uzskatiti [...] par parrobezu regioniem, un visas attiecigas
izmainas.";

9377/22

jlu/jbr/iba/JUB/tsa 41

PIELIKUMS JALI LIMITE LV



17) ieklauj $adu 42.b pantu:

"42.b pants
Parrobezu regionu pazinosana

Ne vélak ka seSus [...] ménesSus péc §is regulas staSanas speka dalibvalstis, kuram ir kopéjas
iekSejas robezas, ciesa sadarbiba nosaka |[...] tos savas teritorijas apgabalus, ko [...] uzskata
par parrobezu regioniem, nemot véra to spécigas socialas un ekonomiskas saites, un par to
pazino Komisijai.

Dalibvalstis arT informé Komisiju par visam attiecigajam izmainam.";

"XI PIELIKUMS

[..]
[.-]"
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[...]118) regulai pievieno jaunu XII pielikumu:
"XII PIELIKUMS
A DALA

Pierobezas [...] teritorijas aizturéto treso valstu valstspiederigo |...], kas uzturas nelikumigi,

parvietosanas kartiba

1.  ParvietoSanas [...] lémumus [...] saskana ar 23.a panta 2. punktu |...] izdod, izmantojot
B dala doto standartveidlapu, ko aizpilda kompetenta valsts iestade. Tie stajas spcka
nekavgjoties.

2. Aizpildito standartveidlapu nodod attiecigajam tresas valsts valstspiederigajam, kas, parakstot
veidlapu, apliecina, ka ir sanemis parvietoSanas [émumu, un vinam izsniedz parakstitas
veidlapas eksemplaru.

Ja tre$as valsts valstspiederigais atsakas parakstit standartveidlapu, kompetentas iestade to
atzimée veidlapas iedala "piezimes".

3. Valsts iestades, kas izdod [...] parvieto$anas Iémumu, registré $adus datus:

a)  ciktal to ir iespgjams noteikt, attieciga tresas valsts valstspiederiga identitate un
valstspiederiba;

b)  atsauces uz personu apliecinoSu dokumentu, ja tads ir;

c) jaiespgjams, visu tadu dokumentu vai datu kopijas, kas attiecas uz attieciga tresas valsts
valstspiederiga identitati vai valstspiederibu, kopa ar attiecigajam valsts un Savienibas
datubazem;

d) parvietoSanas [...] pamatojums;

e) parvietosanas [...] datums;

f)  uznemegja dalibvalsts [...].
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4.  Valsts iestades, kas izdod parvietoS$anas [...] lémumu, [...] Komisiju katru gadu informé
par personu, kas parvietotas uz citam dalibvalstim, skaitu, noradot dalibvalsti(-is), uz
kuru(-am) personas parvietotas, un, ja informacija ir pieejama, aizturéto treso valstu
valstspiederigo valstspiederibu.

[.]

5.  TreSo valstu valstspiederigajiem |[...], uz kuriem attiecas parvietoSanas lemums |...], ir
tiesibas iesniegt parsidzibu. ParvietoSanas lémumu parsiidzibas 1steno saskana ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem. TreSas valsts valstspiederigajam izsniedz ari rakstisku noradi par
kontaktpunktiem, kur var sanemt informaciju par parstavjiem, kas saskana ar attiecigas valsts
tiesibu aktiem ir kompetenti parstavet tresas valsts valstspiederigo valoda, kuru vins$ saprot vai
kuru ir pamats uzskatit par vinpam saprotamu. Sadai parsiidzibas iesnieg§anai nav apturoga
efekta.

6. lestades, kas ir pilnvarotas saskana ar valsts tiesibu aktiem, nodrosina, ka tresas valsts
valstspiederigais, uz kuru attiecas [...] parvietoS§anas [emums, 23.a panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétas divpuséjas sadarbibas ietvaros tieck nekavéjoties un vélakais
24 stundu laika parvietots uz [...] uznémeéjas dalibvalsts kompetentajam iestadem. lestades,
kas saskana ar valsts tiestbu aktiem ir pilnvarotas [...] uznéméja dalibvalsti, $aja noluka
sadarbojas ar parvietotajas dalibvalsts iestadeém.

7. Jatresas valsts valstspiederigo, uz kuru attiecas 1. punkta min&tais [émums, lidz robezai
nogadajis parvadatajs, [...] atbildiga iestade [...] var:

a) likt parvadatajam saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem uznemties atbildibu par
treSas valsts valstspiederigo un nekavgjoties nogadat vinu uz uznémeéju dalibvalsti [...];

b)  Iidz siitiSanai talak veikt atbilstigus pasakumus saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem un nemot vera viet€jos apstaklus, lai nelautu [...] bégt [...] tiem treSo valstu
valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas parvietoSanas lémums.
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B DALA

Pierobezas [...] teritorijas aizturéto [...] treSo valstu valstspiederigo, kas uzturas nelikumigi,

parvietoSanas standartveidlapa

Valsts logotips (iestades nosaukums)

Valsts nosaukums

PARVIETOSANAS PROCEDURA PIE IEKSEJAS ROBEZAS

(Datums)

(plkst.) vieta (norada tuvuma esosas iek$éjas robezas veidu vai citu batisku

informaciju, kas saistita ar aizturésanu saskana ar 23.a pantu [...])

Pie manis, So dokumentu parakstijusa pilnvarota darbinieka

Personas dati (ja ir pieejami)

Uzvards

, ir ieradies(-usies):

Vards

Dzims$anas datums

Dzimsanas vieta

Dzimums

Valstspiederiba

Pastavigi dzivo

Personu apliecino$a dokumenta veids

numurs

lzdots

izdoSanas datums

Vizas numurs, ja tada ir kategorija izdevéjiestade

Deriga no lidz

Uz dienu periodu:

Kas ieradies(-usies) no ar (noradot izmantoto transportlidzekli, piem., reisa numuru), ar So vin3(vina)

irinforméts(-a), ka vinam (vinai) nav tiesibu uzturéties $aja valsti, un vin$/vina tiks parvietots(-a) uz saskana ar

Sengenas Robezu kodeksa 23.a pantu [...]:

[...] lemesli [...], kas pamato to, ka personai nav tiesibu uzturéties dalibvalsti:

[..]

[..]

[...]
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Piezimes

0 Attieciga persona atteicas parakstit veidlapu.

Attieciga persona [...] Atbildigas iestades [...]

Attieciga persona var parslidzét parvietoSanu [...] saskana ar valsts tiesibu aktiem. Attieciga persona sanem 3a dokumenta eksemplaru
(katrai valstij janorada atsauces uz tas tiesibu aktiem un procediru, kas attiecas uz parsidzésanas tiestbam).

9377/22 jlu/jbr/iba/JUB/tsa 46
PIELIKUMS JALI LIMITE LV



2. pants

Grozijums Direktiva 2008/115/EK

1.  Direktivas 2008/115/EK 6. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3. Dalibvalstis var atturéties pienemt atgrieSanas l@mumu par tresas valsts valstspiederigo,
kur$ nelikumigi uzturas tas teritorija, ja attiecigo tresas valsts valstspiederigo uznem
atpakal cita dalibvalsts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2016/399* 23.a panta paredz€to procediiru vai saskana ar divpusgjiem noligumiem vai
mehanismiem.

Dalibvalsts, kas ir uzn€musi atpakal attiecigo treSas valsts valstspiederigo saskana ar
pirmo dalu, pienem atgrieSanas I€mumu atbilstigi 1. punktam. Sados gadijumos pirmaja
dala paredzeto atkapi nepieméro, iznemot 6. panta 2. punkta noteikto atkapi.

Dalibvalstis nekav€joties pazino Komisijai par visiem spéka esosajiem, grozitajiem vai
jauniem divpusg€jiem noligumiem vai vienoSanos dokumentiem."

*  * Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par
Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamente personu parvietoSanos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

3. pants

Direktivas 2008/115/EK grozijuma transponésana

[...] Dalibvalstis velakais [...] 12 m&neSus pé&c §1s regulas speka stasanas pienem un publice
normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu 2. panta prasibas. Dalibvalstis tilit
dara zinamus Komisijai min&to noteikumu tekstus.

Tas piemé&ro min€tos normativos un administrativos, aktus sakot no [...] 12 m&neSiem p&c staSanas
speka.

Kad dalibvalstis pienem min&tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz §1s regulas 2. pantu vai $§adu
atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.
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4. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

Tomer 1. panta 6. punktu piemé&ro no [datums, kura dalibvalstis pieméro 2. panta paredz&tos
grozijjumus].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.
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